
CHAPrER I11 

MYTHOLOGICAL ALLUSIONS IN K A D M I B A ~  



As thought  t h a t  Sbbara ch ie f  was t h e  i n c a r n a t i o n  

of  Yama. It was supposed t h a t  Gods assumed avata ' ras  

by means o f  sending a p o r t i o n  of themselves t o  t h e  

ear th . '  

The p r i n c e  is compared with 'Ai rzva ta ' ,  who is 

w h i t e  i n  colour.* 

(&rapa t1  prs r thani ip i ta  s a k a l a  szgar j a l a )  

It is nar ra ted  i n  t h e  ~ u r % ? a s  t h a t  when V c t a  

was k i l l d  by Indra,  h i s  fol lowers,  t h e  'Kelayas,' t o  

e s c a p e  f r o m  t h e  hands of t h e  Gods, concealed themselves 

i n  t h e  ocean. Thence t h e y  used t o  come o u t  a t  n i g h t  and 

k i l l e d  s a g e s  f o r  des t roy ing  r e l i g i o n  and r igh teousness  

on t h e  e a r t h .  To g e t  r i d  of t h i s ,  Indra  with a l l  t h e  

Gods went t o  v i t q u  and praydl  f o r  redress .  Whereupon 

t h e  0w.1 t o l d  them t h a t  t h e  'e~elayas'were t h e  a u t h o r s  of 

a l l  t h e  mischief and bade them go t o  Aqastya who a l o n e  

1. S v a i  s v a i r a n s a i h  rase Mhvam athestam minuses" c a  . . H d a .  M i .  64.5- - - 
2. Rams. V I I .  16.25. 

cf. KdilBsa srryam iva  dasamukhon - !&la. 



could be  ab l e  t o  d r ink  up t h e  sea and depr ive  t h e  

Kelayas of t h e i r  she l t e r .  Being requested by t h e  Gods, 

Agastya drank up t h e  sea,  and t h e  demons being thus  

exposed were k i l l e d  by t h e  00ds.l 

~ % n a .  f requent ly  a l ludes  t o  t h i s  and o the r  

s t o r i e s  of 'Agastya! 

/ 
In t h e  RgVeda, Agastya and Vasiqfha a r e  s a id  t o  

be t h e  sons of Hi t ra  and varuna. The s to ry  about t h e  
I 

b i r t h  of Agastya and Vasigtha i s  narrated by ~ i ? k a  i n  

t h e  Nirukta i n  t h e  following way. 

The s e d  of Mltra and Varu~a  f e l l  a t  t h e  s i g h t  
I 

of t h e  lovely  nymph Uwasi ,  a t  a s a c r i f i c i a l  session.  

P a t t  of it f e l l  i n t o  e p j c h e r  and pa r t  dropped out7 

from t h e  fonner rose Agastya and from t h e  l a t e r  vas is tha .  

1. Mah ~h 'a .  Mna. Chap. 100-103. 

cf .  ~ h c t a  d h j t r i  kalaiayoni pbna pani 

Kal i ta  sakala  sa l i lam slqaram a v a t k a  - d d a .  



a s t i r  Cursed Nahu a t o  be a s e  e n t :  
ekahurlkza n i p a t i t a  Na)usa) p.45, 1. 1. 

Ood Indra, a f t e r  k i l l i n g  V e r a  and h i s  o t h e r  

enemies, wished t o  pu r i fy  himself from t h i s  s i n  by 

observing penance. Seeing t h e  c e l e s t i a l  throne vacant,  

a l l  t h e  #ages came t o  Nahura, increased h i s  power by 

t h e i r  s p i r i t u a l  might and crowned him t h e  king of t h e  

Gods. In h i s  van i ty  he wanted t o  enjoy sachT, who on 

t h e  advice  of Vrhaspati agreed t o  y i e ld  t o  h i s  d e s i r e  

i f  he would come t o  h e r  i n  a palanquin ca r r i ed  by sages.  

While being thus  borne by t h e  sages he had 

a q u a r r e l  with them a s  he urged them t o  quicken t h e i r  

speed saying aarpa sa rps  (move on) and kicked Agastya 

on t h e  head; sage Agastya got  angry of t h i s  open i r  s u l t  

and cursed Nahusa and a t  once hurled him down t o  t h e  

mortal  world t o  wander t he re  as  a snake f o r  thousands 

of 

1. Mah Bhx. 111.181. 

cf. Bhrbheda mdtrena padbn maqhonah prabhraiavin 
yo nahusam cak i r a  - Raghu. ~11i .36 .  



Consumin the  demon $ti i t  
h%%r~naai i rn&tnpi  ~ ~ i ~ ~ 5 . 4 4 ,  1. 4. 

There were two demons, namely, v i t i p i  and I l v a l a .  

of t h e s e  t h e  l a t t e r  would assume t h e  form of a 9r;hmarfa 

and t h e  former of a goat. I lva la  would k i l l  it and 

feed hundreds of ~rihma?as.  Then he would c a l l  out t o  

va tap i  and he would come out tear ing the  b e l l i e s  of t h e  

~r2hmanas. Thus thousands of Br'ahmaqas were k i l l e d  by 

these  two denons. Agastya once a t e  t h i s  demon who had 

assumed t h e  form of s a c r i f i c i a l  food and consumed him 

t h e r e  i n  h i s  belly, and freed people of t h e  evil doings 

of t h e  two.' 

a s t i r  ( % s t  a i t a  s a l i l a i ) :  p.110, 1. 1. 
-0 h a w  

The reference is t o  the  drinking off the  whole 

water of t h e  ocean. When Agastf drank off t h e  ocean, 

t h e  pear l s ,  etc.,  were exposed t o  view.L 

1. ~ t z p i b h a k s i t o  dhena vgtgpis ca mahzbalah, e tc .  - 
Mah Bh;. 111.99. 

2 .  Mah B ~ E .  vana. Ch.100. 



Agastya i s  a b r igh t  s t a r  i n  t h e  southern 

c e l e s t i a l  hemisphere. It i s  s a id  t h a t  water becomes 

c l e a r  when Apastya begins t o  r i s e .  When ~ a r i h a m i h i r a  

wrote h i s  ~:hatsamhit;, Agastya rose when t h e  sun was 

i n  t h e  constellat ion. '  

h~&: p.27, 1. 7. 

The a l lu s ion  i s  t he  s to ry  of pa r ro t s  being 

cursed by Agni. 

The s t o r y  i s  a s  follows: The Gods wanted 

a warr ior  t o  f i g h t  with t he  demon ~ h r a k a .  I t  was 

l e a r n t  t h a t  Agni w i l l  be helpful f o r  t h e  purpose. Thus 

Gods sought a f t e r  him who concealed himself i n  a 'hi' 

t r e e .  

The pa r ro t s  informed the  Gods t h i s .  Being angry 

Agni cursed the  pa r ro t s  of losing t h e  power of ~ p e e c h . ~  

1. Brh. Sam. XII.21; Raghu. IV.21. 

2. Mah ~ h c .  h u .  85. 40, 4 2 .  



&&i Consuming t h e  ~hhndava fo re s t8  p.75, 1. 6. . . 
Agni was a s  i f  assumed the  f a l s e  d i sgu i se  of 

a Brahmacari i n  t h e  form of ~ i i r i t a .  The reference  i s  

t o  t h e  following s tory:  

In  nahsbhzrata it i s  narrated t h a t  King ' ivetaki '  

held a s a c r i f i c e  which continued f o r  a period of twelve 

years.  Due t o  t h e  constant pouring of ghee t o  t h e  f i r e  

caused indiges t ion  t o  t h a t  God. H e  was thereupon advised 

by Brahma t o  devour t h e  rc-,+ava f o r e s t  a s  a remedy f o r  

h i s  d i sease .  But Indra would not allow him t o  do so 

and poured down ra in  t o  extinguish t h e  f i r e .  Agni then 

i n  t h e  d i sgu i se  of ~rzhma?a asked t h e  ass is tance  of 

???a and Arjuna who raised a canopy of arrows over  t he  

f o r e s t  through which t h e  ra in  could not penet ra te  and 

thus  enabled Agni t o  consume the  f o r e s t  quie t ly .  

n isP a1 (~a r i r .%n  ca p a r i v r t t i h ) :  .27. 1.7 t o  
p T B I T . 7 .  . . 

Gods being harrassed by the  demon ~Graka ,  who was 

extremely powerful by the  favour of Brahms, went t o  t h a t  

God and p r a y d  t o  make them f r e e  f rom t h e  demon. erahmi 

1. Mah ~ h z .  Xdi.  222-27 Chaps. 



t o l d  t h a t  through t h e  ins t rumenta l i ty  of 4 n i ,  a  son 

named '~a ' r t i keya '  would be born t o  t h e  Lord '$ival and t h e  

demon would be k i l l e d  by him. The Gods searched f o r  

Aqni, who had concealed himself somewhere, but could 

not f i n d  him. They met an elephant and asked him i f  

he had seen 'Agni! The elephant repl ied  t h a t  he was t o  

be found i n  t h e  d v a t t h a  t r ee .  For t h i s ,  kgni 'being 

angry cursed t h e  elephant saying t h a t  h i s  tongue would 

be  henceforth turned back and thus he would fo reve r  l o s e  

h i s  power of speech.' 

I 
The Sabaras a r e  f anc i e s  t o  be t h e  attendance of 

Antaka (yam.) a r e  represented as  dark. Even Ysma is 

spoken of a s  dark.2 

I 
1-*Atha t i n  dviradah k a s c i t  

Sdrendra dviradopamah. 

~ i v a t t h a s t h o g n i r i t p e v a  mxha 

d& Bhmudvaha. 

L a s ~ p a h  j valanah sarvgn dviradgn 

\= murechitah 

~ r a t i ~ z  bhavatam j ihvz 

bhava tv i t i  Bhmudvaha*. - Mah  ha. Anu. 85. 42-44. 



Rndhakar p.119, 1. 5. 

Andhaka was a powerful demon. He was the  son 
I 

of D i t i  and Kasyapa. He had two thousand eyes; s t i l l  a s  

he walked about l i k e  a b l i rd  man (andha), he received 

t h e  name of '~ndhaka:' He was k i l l e d  by S1iva, a s  he 

attempted t o  ca r ry  off  ~ i r i j z t a  from heaven.' 

These a r e  a c l a s s  of subordinate d e i t i e s  r e s id ing  

i n  heaven. They a r e  sometimes regarded a s  t h e  wives of 

t h e  gandharvas, though they a r e  more genera l ly  considered 

a s  heavenly courtesans who share i n  t h e  merry l i f e  of 

Ind ra ' s  paradise.  They a r e  endowed with superhuman power 

such a s  t h a t  of changing t h e i r  form, f l y ing  through t h e  

a i r  without being seen, e tc .  They a r e  said t o  have aprung 

from t h e  ocean a t  t h e  time of churning. 

1. v r a j  atyandha yasm%anandho~ihi bharata 

tamandhakoyarn n a m e t i  procu t a t r a  nivzsinah 

- It i  ~hiiratokteraMhanka iti nzma.' 

2 .  6s. 111.30.27. 



Abhimanvul p.365, 1. 6. 

Abhimanyu was t h e  son of Arjuna and Subhadra. 

In Mahhbh6rata b a t t l e ,  when Arjuna was away, t h e  

'Kauravas' once formed a 'cakraveha'  under t h e  advice of 

Droca,. The o t h e r  Pa$avas, being unable t o  break 

through it, 'bhimanyu: entered, slew many and f o r  a t ime 

was more than a match f o r  t h e  veteran  leaders  of '~aurava '  

s i de .  As t h e  odds aga ins t  him were tremendous, he was 

overpowered and s l a i n .  

[ ~ i n d h y a '  i s  compared with body of ?ndralhaving 

ne t r a  sahasra.  The a l lu s ion  i s  t o  t h e  myth of '1ndras' 
- f 

i l l i c i t  love with ~ h a l ~ a , '  (Dautama's) wife. Once, enchanted 

by kha ly i l s ' beau ty ,  Lord Indra ravished her  i n  t h e  gu i se  

of h e r  husband, i n  ' ~au tama ' s '  absence. After re turning 

from ab lu t ion  Qautama saw Indra running away i n  has te .  

He could understand what exact ly  had happened and cursed 

him t o  be covered with thousand so re s  a l l  over h i s  body, 
1 

which afterwards changed i n t o  eyes. 

1. R%. 1.48, VII.30. 

+ Varanqa l u ~ h a s v z n ~ e  t e  t a t  sahasram bhavisyat i  - 
RathZ. 111.3. 144-45. 



The f o r e s t  was l i k e  the  g lory  of t h i s  king. 

Here t h e  a l l u s ion  is t o  t he  ' ~ r a j ~ ~ a t i s ' i n c e n t u o u s  love 

f o r  h i s  dauphterrSandhy~, '  who i s  a l s o  ca l led  saradvat i .  

According t o  t h e  Vedic version, Gods d id  not l i k e  t h i s  

and from t h e i r  t e r r i c  forms fused together  sprang R.ldra 

who pursued ~ r a j z p a t i  who was following h i s  daughter 

running away from him in  t he  form of a myT, himself 

becoming a deer.' 

According t o  another version it was t h e  s a c r i f i c e  

performed by t h e  baksal t h a t  ran away i n  t e r r o r  but 'diva' 

p u r s u d  him i n  t h e  form of a hunter and cu t  off h i s  head, 

which then  bacarne t h e  conste l la t ion  - ~ r g a i i - a .   his 

myth is explained by 'l~lmari sbhaffa 'as a poet ic  notion, 

t h e  P r a j i p a t i  incenstuously disposed towards h i s  daughter 

being t h e  sun pursuing aurora o r  t he  dawn.' 

1. i )  c f .  ~ra j i ipa t i rve isvam duhitaramabhyadhyaya 
ddivamityanya 6hurusasamityanye. 

~ b r r y a  bhktvb rohitam bhiitzmaqyettam dcv.7,. . . 
iii) ha ta  ~ r z h .  I. 7-4, 1-2. 

i v )  For t h e  Puranic version, see  s l i k i  p.XIX and 
mm. 1 v . 4 7  



Here t h e  poet compares t h e  lady, who i s  i n  

penance with t h e  svargagahgZ amaripag&niva nabhaso- 

va t i rn im.  

Arlunar having hundred a n s r  p.63, 1. 1. 

The dabara army was sca t tered  in  a thousand 

groups. The poet fancies  them t o  be t h e  water of 

~ a n a d g  being sca t tered  in  various streams by Arjuna. 

This Arjuna was a grea t  king of t h e  Haiyas. He 

was a l s o  known as  '6rtavirya'or'~ahssrirjuna: He was 

favoured by Dattxtreya with t he  boons of a thousand 

arms, power t o  prevent unrighteousness in any pa r t  of 

h i s  country, i n v i n c i b i l i t y  i n  b a t t l e s  and death only 

with t h e  hands of a hero of world wide ce lebr i ty . '  

According t o  t h e  vSyupur$a, he ruled f o r  35,000 
/ 

years  on t h e  ear th .  He was s l a i n  by ~a r su rhm f o r  having 

ca r r i ed  away h i s  f a t h e r ' s  &adhenu. 2 

1. v i p  P* IV.11.  

2. Raghu. VI.38. 



Once a t  t h e  time of spar t ing  with h i s  females 

i n  t h e  '~annad.6: he, wishing t o  know t h e  power of h i s  

thousand a W ,  r t e m e d  t h e  current  of t h e  r i v e r  with 

them and l e t  it o f f  afterwards.' 

Arhata: p.427, 1. 4. 

Arhata i s  a s a c t i f i e d  teacher  of t h e  J a inas ,  

a Tirthahkara.  I t  i s  a l so  applied t o  Buddha. I t  can 

be compared from t h e  words occuring o f t en  i n  t h e  

P& t e x t s  a s  - tnamotassa bhagavato arhato  samn~sambud- 

dha r sa8 .  The usual J a i n a  'nokksrat  ( s a lu t a t i on )  i s  

'namoarihant-wain a siddhenam8. 

1. ~grn;. VII. 32.4. 

cf.  Arjuna dhudanda sahasra s a k i n d i t o n  muktamiva . . 
rahaaradhii pravartadnam pravsham Nannadiyah, 

e t c .  - Hars. C. V I I .  7. 



Alarkar p.253, 1. 3. 

H e  was a royal sage known f o r  h i s  generosity.  

Nothing d e f i n i t e l y  i s  known about h i s  family.' 

According t o  V i s  P., he was the  son of 'Pratardana'  

who enjoyed sovereignty f o r  over 60,000 years.2 

According t o  t h e  MErka P., he was the  son of mvalayisva  

and ~ a d a i a s i . ~  

In  ~k ja l i~ana ,  he i s  spoken of a s  giving h i s  

own eyes t o  a ~ r h ~ n a r ] a . ~  

Bhznu. says nothing about him except t e l l i n g  a s  

'known one (Alarkah prasiddhah) .' 

1. '~ larkonsma rg j  a r s i r  abhavat sumahltapah dhannaj ;ah 

s a t v a v a i  ca  mahaim~ sudrdha vra tah - k h  Bhh. Asv; P. . , 
Ch. 30. 

2. Sasthim varsam sahasrani sasthim varsa ~ a t k i  ea  

il;;kiQapard bubiuj e' AedinTm - Vis, k . 
I V .  6.8. 

3. ~ & k a  P., Ch.27.. 

4. ~ ' i m i .  Bila. 14.5. 

5. BhEnu., p.253, 1. 12. 



/ 
A&: p.16, 1. 8. / 
( ~ d a n i  bhaya i t a  ku la sa i l a )  

This a l ludes  t o  the' s to ry  of Ind ra ' s  cu t t ing  

down t h e  wings of mountains, who were f ly ing  anywhere 

and s t a t i o n  wherever they want c rea t ing  thus l o t  of 

inconvenience t o  human beings. On t h e  request of 

people and sages, Indra c u t  down t h e  wings of t h e  
/ 

mountains with h i s  thunderbolt (A&) and some f lew 

i n t o  t h e  ocean.' 

/ 
Here the  kiny Sudraka i s  compared with t h e  

M 3  mountain amidst t h e  Ibrlaparvatas, who have a s  i f  

assembled because of t he  f e a r  of Indra. 

 hin nu. records the  s tory  without quoting any 

source.* 

1. c f .  Udadhim iva  bhayintah p rav i s t a  sapaksa bh&ibhrt . . 
aahaara sarnkulam - IQida. 

Paksac cchida gotrabhidattsgandhhh saranyam enam 
!atido rnahidhzrah - Raghu. 13.7: 



He was t h e  son of Dmna and K q i ,  and a g r e a t  . 
war r io r  of t h e  Kauravas army. Af t a r  t he  l a s t  f i g h t  

i n  ~ a h l b h h r a t a  samara i n  which'~uryodhana'was nwrta l ly  

wounded, &atthaaa discharged t h e  ~ r a m s s t ~ a ,  which 

a f t e r  having k i l l e d  t h e  sons of t h e  piniavas entered 

t h e  womb o f  ~ t t a r a  and k i l l ed  the  ch i ld  there .  

/ 
Asvaraedhsr p.367, 1. 1. 

This s a c r i f i c e  was performed only by kings ard 

implied t h a t  he who i n s t i t u t e d  it was t h e  supreme lord  

of a l l  t h e  kings. 
/ 

I n  Satapatha $r&na?a it i s  described t h a t  a horse 

attended by a guardian with an army was l e t  loose t o  

wander f o r  a year.  When the  horse entered any country, 

t h e  r u l e r  had e i t h e r  t o  f i g h t  o r  t o  submit. Af ter  t h e  

successful  re turn  of t h e  horse a f t e r  a year, t h e  r i t e  

c a l l e d  ~&ranedha was performed.2 It was believed t h a t  

he who performed a hundred Asvamedhas became Indra. 

1. d v a s y e v ~ s ~ a  yatsth&a nadatah pradi:ogatam 

adratth--iva bllo'yam t a s m ~ n ~ ; ~ m n ~  bhavisyat i .  - 



A x t  9.88, 1 .  5. 

- - I  
The ~ i b a l i  aarama i s  l i k e  ~anumgna who had 

smashed t h e  bony frame of Akta. 

Akta was t h e  son of ~;va?a. According t o  

~g rnz~a?a ,  ~anumina seized ~ % d s  legs  as  he flew i n t o  

t h e  sky and dashed him upon the  ground and k i l l ed  

him.' I t  is not mentioned there  t h a t  A k ~ a  was k i l l e d  

wi th  t h e  p i ece  of a rock. So perhaps t h e  poet r e f e r s  

by Akja t o  DhumrSksa, as  remarked by M r .  Kane, whom 

Hanu. k i l l e d  by throwing the  peak of a mountain on h i s  

head. 

7 

Mivuqa p ra j zpa t i r  p.279, 1. 4. 

The t en  sons of ~ r a h m a  and the  f i r s t  progeni tors  

of t h e  human race.3 

1. R%. Sund. &$a, Ch.47, 91.34-37. 

2.  Ibid.  Y'uddhak%$a, 52. 36-37. 

3. See Manu. 1.34. 



Adivarihas L i f t i ng  up t h e  ea r th  from t h e  ocean8 
p.48. 1.2. 

This a l ludes  t o  t h e  s to ry  of t h e  demon 

~ i r a p h k s a ,  who had become insolent and oppressive 

on account of t h e  boon conferred on him by ~ rahmi ,  

once se ized upon t h e  ear th  and carr ied  it in to  t h e  

depths of t h e  ocean. Vi:?u then came down a s  t he  

Great Boar and l i f t e d  up the  ear th  t o  i t s  proper 

pos i t i on  by k i l l i n g  t h e  demon. 1 

I*: Ravished t h e  wife of Brhaspatir p.393, 1.  2 .  . . 
Here the  mythological a l lus ion i s  l i k e  t h i s  - 

Once t h e  moon performed ' ~ a  ascya yaj na' and became so 

ar rogant  t h a t  he carr ied  away ~ i r i ,  t h e  wife of 

Brhaspati. Though asked by ~ r a h m i  he d id  not r e s to re  

her  and formed an a l l i ance  with dukra and h i s  pupi ls ,  

t h e  demone. Indra helped Bfhaspati. A f i g h t  ensued1 

but a t  l a s t  Brahma compelled the  moon t o  return ~ O r h  

t o  -. 2 



~ h & n u .  quotes it i n  shor t  t e l l i n g  t h a t  Candra 

being in toxicated by passion c a r r i e d  away Tsrb from 

Brhaspat i  a d  says p u S n a  prasiddham without mentioning 
, . 

t h e  name of t h e  Purina.' 

The c s e a l a  g i r l  with the  red mark of goracanil 

looked l i k e  p a m a t i ,  when she assumed t h e  form of 

a mountaineer uoman. 

/ 
This  a l ludes  t o  t h e  s to ry  of Siva assuming t h e  

form of a Kir i ta .  

/ 
I t  is sa id  t h a t  Lord Siva i n  o rde r  t o  t e s t  t h e  

power of Arjuna, assumed the  form of a Kirzta, who was 

p r a c t i s i n g  a u s t e r i e s  f o r  securing devine miravalous 

/ 
Uccaisravasr p.173, 1. 3. 

I 
Vccaisravas i s  t h e  name of t h e  horse of Irrlra 

and one of t h e  four teen jewels churned ou t  of t h e  ocean. 



U t t a r a  kuru! p.271, 1. 8. 

T h i s  r e f e r s  t o  t h e  country of t h e  'Northern 

f i r u s ' ,  one of t h e  nine d iv i s ions  of t h e  world.' I t  

i s  s a i d  t o  be a country of e t e r n a l  b l i s s .  

u t t a r l :  

ut tar ;  was t h e  daughter of King ~ i r i t ?  and 

wife of Abhhanyu, t h e  son of Arjuna and ~ubhadr; .  

Udayana: p.88, 1. 3. 

Udayana was t h e  king of ~ a u s i m b i  ( the  modern 

Ksram, about 31 miles  above Allahabad), who belonged 

t o  t h e  Vatsa family. T h e  country which he ruled was 

a l s o  c a l l e d  -. 

1. ~ a v a v a r s 6 t m a k a s ~ a  j ambudvxpasya varsabhedah 

' ~ a k s ~ n e n a  t u  n l l a s y a  mero? p i rdve  ta tho t t i re t ,  
u t t a i h h '  kuravo r h j  an punyih s iddhanisev i tah '  - . . 
Mah  ha. Ch.7. 

c f .  A. Uttara kurava? ~ ~ r k a v a t i k h y a m  

varsam tadeva kuruvam:am. 

D. Uttarakurava bh~mandalasyanav~nhn 

vars<nam harasya varsasya, etc. - Vide . . - 
Kjrne., p.11. 8. 



The reference  i n  t h i s  verse  i s  t o  t h e  

~ r s i m h i v a t z r a  of Vi6nu. V i p  i n  h i s  dwarf 
/ 

incarnat ion  becane t h e  son of Wsyapa and ~ d i t I  

and thus  was t h e  younger brother  of 1ndra.l Bhanu. 

a l s o  records t h i s *  Upendra ~ r s i m h i  o t i r i 2  

There is a reference  t o  d y a p a  obta in ing 

Vianu a s  hi. son a s  a boon, i n  ~bmi . )  . - 
/ 

The demon king Hiranya Wsipu persecuted h i s  

son ~ r a h l k d a  s ince  he was a devotee of V i y .  V i f p  

assumed t h e  tom of a man-lion and k i l l e d  kiraVya- 
i 

~ a s i p u . ~ '  

2 .  ~hgnu . ,  p.3, 1. 7. 

c f .  c m l a .  p.3, 1. 4. 

3. ~ u t r a t v a k  gaccha bhagavin ad i t+  mama cgnaghah - 
1.29, 16-1. 

4.  hag P. VII, Ch.5, 8.  



U J :  p.367, 1. 2. 

ulGpi was t h e  daughter of t he  ~ h ~ a  Kauravya. 

While bathing i n  t h e  Ganges, she chanced t o  see  

Arjuna and being enannured of him, managed t o  convey 

him t o  Pi th la .  There she induced Arjuna, a f t e r  

considerable hes i ta t ion ,  t o  marry her. She bore him 

a son named ~ r i v a t .  When ~abhpvahana  k i l l ed  Arjura, 

it was sanjlvanamani supplied by ~ 1 5 ~ 1  t h a t  brought 

Arjuna back t o  l i fe . '  

I. U J  c in t ayhhsa  tada sasj  ivanam n r n  

copat is tha ta  tad; pannag<nim ~arbyanam. . . 
/ - Mah ~ h g .  Asvam. 80.42. 

. . . i tyuktah sthgpay%mssa tasyoras i  manim t a d i .  
I - Mah ~h;i .  Asvam. 80.51. 

tasminnvarte nansu v i m  j isnurul j i v i t a h  prabhuh . . 
c i r a sup ta  iva t tas thau mrsta l oh i t a  locanah. . .. - ibid.  80.52. 



I 
He was named ?syasriiga because he was born 

of a doe and had a small horn on h i s  forehead. Once 

t h e  country h g a  was affected by draught: so a l l  t h e  

~ r ihma?as  advised the  king ~orna~gda t o  send f o r  t h i s  

sage a s  t h e  means of ge t t i ng  rain. Accordingly, t h e  

king i n v i t e 3  t h e  sage and copious showers of r a i n  f e l l  

i n t o  h i s  country on h i s  entrance. In  re turn ,  t h e  king 
/ I 

gave ~ Z n t a ,  Dasaratha's  daughter, adopted by him, i n  

marriage t o  him. I t  was t h i s  sage who performed f o r  
I Dasaratha t h e  son giving sacr i f ice . '  

/ 
The Sabara chief was l i k e  Ekalavya, manifested 

i n  another  b i r th .  

Ekalavya was a iabara  boy, t he  son of t h e  

Hiranya dhanurha, a king of t he  ~ i y z d a s .  Ekalavya 

wi l l i ng  t o  be a d i s c i p l e  of Dro?Zc%rya approached him 

and expressed h i s  wish. But he was not admitted only  
/ 

because he was a Sabara. Then thereupon he made an 



image of Dron.a and h i s  love f o r  h i s  was so  s t r o n g  

t h a t  even from t h a t  image he l e a r n t  t h e  whole a r t  of 
/ 

archery .  The Sabara ch ie f  i s  a p p r o p r i a t e l y  fanc ied  

t o  be Ekalavya, both being a rchers  and belonging t o  

a wild non-aryan t r i b e .  

Kaca was t h e  son of Brhaspati ,  t h e  t e a c h e r  of t h e  

~ o d s .  H e  was s e n t  t o  k u k ~ c ~ r ~ a ,  a f t e r  h i s  Vpanayana 

t o  l e a r n  san j  i v a n i  vidyP. 

Kanakagir ir  p.91, 1. 1. 

, The sage ~ h b c l i  i s  compared t o  Kanakagiri. 

p n a k a g i r i  - s u v a m a r i .  This fabulous mountain 

is a l s o  known a s  Meru and Sumeru. This is regarded a s  

t h e  lympus of  Hindu mythology and s a i d  t o  form t h e  

c e n t r a l  p o i n t  of ~anibudvrpa; a l l  t h e  p l a n e t s  revolve 

around it and it is compared t o  t h e  cup o r  seed v e s s e l  

of a l o t u s ,  t h e  leaves  of which a r e  formed by t h e  

d i f f e r e n t  dv&as, t h e  r i v e r  G- f a l l s  from heaven on 

i ts  summit, and flows thence t o  t h e  surrounding worlds 

i n  f o u r  s t r e a m s ~  t h e  regent  of t h e  f o u r  q u a r t e r s  of t h e  

compass occupy t h e  corresponding f a c e s  of t h e  mountain; 

1. Mah Bhi. M i .  132. 31-59. 



t h e  whole of which cons i s t s  of gold and gems; its s u r n i t  

i s  t h e  residence of ~ r i h m a  and a p lace  of meeting f o r  

t h e  G d s ,  Rf i s  an8 Gandharvas, e tc .  

Sage Kapila was the  founder of t h e  s&ikhya School 

of Philosophy. The Hindus have attached so much reference 

t o  h i s  name t h a t  he was ca l led  ' the  d iv ine  Kapila'. He 

was sa id  t o  have been a son of Brahmg,' t h e  c r e a t i v e  

form of Bra- ard an incarnation of viqnu,' o r  a form 

of Agni though born a s  a son of Vitatha and ~ e v a h u t i . ~  

He was endowed with knowledge, v i r t ue ,  freedom from 

pass ion and supernatural  power a t  t h e  time of h i s  b i r t h .  

1. V* aau4aphas  corn. on ~Zmkh~akzrikii ,  p. 1; 

Cole Brooks, 11. 242. 

2. P. 13.10; vig P. 111.2.18, ~ h i g a v a t  ~ i t i  10.26. 

3. In BhSg P., however, Kapila i s  sa id  t o  have nine 

s i s t e r s  a l l  born t o  'Kardama' by h i s  wife Deva hu t i .  

~ h g ~  P. 11.73. 111.33.1. 



H i s  memory s u r v i v e s  on ly  i n  h i s  system because  

no c e r t a i n  account  is known about h i s  l i f e ,  d a t e ,  e t c .  

It is p r o b a b l e  t h a t  he l ived  i n  t h e  seventh  o r  e iQhth  

c e n t u r y  b e f o r e  C h r i s t .  He i s  s a i d  t o  have been born  

a t  Pu?kara, a sacred  bathing p l a c e  n e a r  Ajmer, and t o  

have d w e l t  a t  ~ a n g z  sggar . l  But t h e r e  i s  no ev idence  
C _ -  

i n  s u p p o r t  e i t h e r  s ta tement .  I t  seems t o  be c e r t a i n  

t h a t  h e  was born i n  Northern I n d i a  and sometime b e f o r e  

t h e  b i r t h  of  Qautama Buddha whose t ime  of  d e a t h  is 

a s s i g n e d  t o  5 4 4  B.C. An i n d e f i n i t e  a n t i q u i t y  was 

sometimes ass igned  t o  t h e  Sarikhya system. I n  t h e  f i r s t  

book of t h e  ~ a h a b h z r a t a ,  ~ s r a d a  has s a i d  t o  have t a u g h t  

t o  t h e  thousand sons of Daksa, t h e  d o c t r i n e  of f i n a l  

d e l i v e r a n c e  from mat te r ,  t h e  surpass ing  knowledge of t h e  

Szmkhya and is reckoned a s  one of t h e  P r a j z p a t i s  o r  f i r s t  

p r o g e n i t o r  of mankinde2 

Kabandha: p.47, 1. 4. 

Kabandha means a headless  t r u n k )  here  t h a t  of 

Rihu, t h e  d e m n  who e c l i p s e s  t h e  sun and moon. 

1. A. H a l l ,  I n t r o d u c t i o n  t o  szmkhyas%a, p.20. 

2. Mah ah;. M i .  1.125. 



When Rzma and Lakymana were i n  search of ~ e e t g ,  

crossed Kraunczravya, a f t e r  having t r ave l l ed  t h r e e  

K d a s  from Janas th ina ,  f e l l  i n to  t he  hands of t h e  

demon Danu. He had a t  f i r s t  a resplendent and mighty'  

one but a s  he troubled t h e  sages i n  t h e  fo ra s t ,  he was 

cursed t o  be a damn  by t h e  sage ~ t h i i l a i i r a s ,  who 

r e l en t ing  sa id  t h a t  he would go t o  heaven when h i s  hands 

would be c u t  o f f .  His hedious deformity ardse from 

a qua r r e l  with I d r a  whom he challenged but who s t ruck  

him wi th  h i s  Vafra and drove h is  head and th ighs  i n t o  

h i s  body. A t  h i s  request  Indra endowed him with a mouth 

i n  t h e  b e l l y  and arms a ybjana in  length with which t o  

ca t ch  h i s  victims. 

When he caught Rzma and Lak?mar;la, each of them 

c u t  o f f  one of h i s  anas. When h i s  body was burnt,  he 

assume3 a heavenly form and to ld  ~ g m a  t o  form an a l l i a n c e  

with ~ u ~ r x v a  who would help him in  recovering si'ti. 

I. R k z .  Annya. 69-72. 



Kamalayoni r 

'Kamalayonil - The crea tor .  The God ~rahmg i s  

supposed t o  have sprung from the  lo tus  t h a t  grew from 

t h e  naval of Vif?u, and h i s  conveyance i s  t h e  swan.' 

~ a m a l i n i ,  t h e  abode of ~ a k ~ r n y :  p.226, 1. 7. 

The lo tus  i s  said t o  be the abode of ~ a k s m i .  

Now, ~ a k ~ r n i  has run a  thorn of t he  lotus-plant i n t o  

he r  f o o t  and does not, therefore,  s e t  it f i rmly 

anywhere. 

Karnlsutar p.40, 1. 6. 

The \indhyal f o r e s t  i s  compared with t h e  s t o r y  

of Karnisuta. The a l lu s ion  i s :  

~ a r n r s l i t a  was a  F a t r i y a  who was t h e  founder 

of t h e  science of s tea l ing .  He i s  t he  hero of a ' s t o r y  
1 

i n  t h e  ~5hat :ka th i .  According t o  Hh-Zvali a s  quoted 

by t h e  corn. of vgsavadatt:, ~ ~ T q i t a  was a l s o  ca l l ed  

Gladeva,  Utilabhadra and Kalahkura. vipula and k a l a  
I 1  

were h i s  two f r iends ;  and sasa  was t h e  name of h i s  
a 

Counsellor. k c o t d i n g  t o  t he  Vaijayanti, he waa ca l l ed  

1. cf. ~ i d r b t d  iva  v i t a t a  paksatina v i y a t i  piGruaha 

r i s n a  hamsawthena. ~a ; ?a  C. VII. 



Karataka - ~ a r n i s u t a h  karatakah steya;dstrasya karakah. . # 

He is  twice refer red  t o  i n  t h e  ~adakumira  c a r i t a  a s  

KarnFsuta p r a h i t e  pa th i  matirnakarvam and as  Katharnati- 

3 khrkaLyena karnzautamat ikrantah.  

Kqemendra i n  h i s  ~a l iv iCCsa  descr ibes  Mtiladcva 

a s  t h e  p r ince  of ~ h h t a s  (clevermen) and a s  adept 

i n  a l l  t h e  &. ~a t r ibhcdabh ibhc ta  prabhiita miyini  
I 

k$a s a t a  d h b t a h .  sakal;  kala nilaysn%rn d h k y a h  

i r~muladevikhyah.  In t he  ~ a t h s s a r i t  shgara Miladeva is 

mentioned i n  a s t o r y  where he i s  dd;cribed a s  a dhiirta 

and h i s  f r i end  i s  s a id  t o  be ; a s & .  

Bhinu. remarks: 

I 
'Karnisutah karatakah s t eyasas t r a  pravartakah. . . 

I I 
~ ~ h y g t a u  tasya  sakhgyau d a  v i p u l ~ c a l a  sanjhakau. S . S  

!antrTvaras t a sya l  iti ~rhatkath&irn katha nibaddhi? 



According t o  D.,  Karnisuta nsma caurya L ~ s t r a  

p r a v a r t a k a h  k a d c i t  r z g . .  . ta~ya v i p u l i c a l a t i  nZyika 

nErna dheyam. A. g i v e s  a long s t o r y  according t o  which 

Karqrsu ta  was a  brshmanavrva i n  t h e  count ry  of . . 
/ 

~h;rivarman. v i p u l a  and k a l a  w e r e  h i s  p u p i l s .  s a s a  

was one  of h i s  f r i e n d s ?  

According t o  ~h;iinu., 'KalZpi ' ,  ' san5tha1  and 

' :vetaketul  a r e  t h r e e  royal sages.6 However, a  s a g e  

c a l l e d  ' s a n z t h a l  i s  n o t  known whereas k a l a p i  and 

sve taks tm are known p e r s o n a l i t i e s .  Kalapi i s  s a i d  t o  

be  t h e  founder  of a  vedic  school as mentioned by ~ ~ n ; i n i ?  

' S v e t a k e t u 4  was t h e  son of 'Uddzlaka - A r u q i 1  

whom h i s  f a t h e r  made t o  und+rstand B r a h a  by say ing  
g 

' t a t t v a m a s i  sGetaketu '. 

Thus it is  b e t t e r  t o  t a k e  ' s a n z t h a '  a s  'accompanied 

b y '  t h e n  t a k i n g  it a s  a sage.  

1. Kathz. t a r a i g a .  89.23. 
2 .  VZ spa .  p.74 ( H a l l ) .  
3 .  Dazaku. Ch.11, p.76, Ch.111, p.102. 
4.  han nu.. n.40. 1. 
5. Kane (. ' p.50. 
6. Kalsp i  sana tha  sve take tu  sobhitarn - Bhanu., 3 . 2 0 2 ,  1. 
7. cf. ~al-a Sam a n a h t a v a s i b h i s  c a  - Pan. IV. 2.104. 
8. s e e  c+i~. 

Brh Up. VI.2. 



A k a l p s  i s  a per iod  of 1000 ~ a h h y u g a s .  I t  i a  

e q u a l  t o  a day of ~rahmg,  t h e  day and n i g h t  is of 

equa l  d u r a t i o n .  At t h e  end of a K a x a  t h e  whole 

u n i v e r s e  is  destroyed.'  

Her f e e t  were marked with l i n e s  of very t h i c k  

dye  looking  red and t h u s  she resembled t h e  f e e t  of  

Durgz, s t a i n e d  w i t h  t h e  blood of E' hi?$sura  who is  

j u s t  k i l l e d .  

Here t h e  r e f e r e n c e  i s  t o  t h e  legend of Goddess 

~ u r g a '  k i l l i n g  ~ a h i ~ i s u r a .  

The demon M a h i ~ a  d e t  at& In(?ra and drove  him 

a long  w i t h  t h e  gods from t h e  heaven. The gods went t o  
I 

Visnu and S i v a  f o r  help.  . . 
The devine  s p i ~ i t  emerging from t h e i r  body took  

t h e  form of car$'i. The gods gave t h e i r  weapons t o  h e r ,  

who vanquished t h e  demon and crushed him i n  h e r  f e e t . ?  

1. E. VIII .  17-18. 

v i q  P. VI., 3-4. 

2 .  ~ G k a j ?  82-84. 



The poet fancies  the  dark g i r l  t o  be ~arnunz 

running away owing t o  the  f e a r  of being dragged by 

~ a l a r z m a ' s  plough. 

Once Balarsma, under the  influence of wine, 

c a l l e d  t h e  r i v e r  ~amun; t o  come t o  him t h a t  he might 

spo r t  In  her.  But ~amuna did  not obl ige .  So Balarzrna 

f e l t  i n su l t ed  and dragged her with h i s  plough, u n t i l  

t h e  r i v e r  implored h i s  pardon in  a  human form.' 

I. -iigaccha yamune sni tumicchhi tyaha  vihvalzh - 
V i q  P., V. 25.8. 

Tasya va'kyam nadT s t  mattokt%mavamanya v*, 

ngjaghma t a t a h  krddho halai-ii jagrzha lgn& - . . 
V i g  P. V.25 .9 .  

~ r i h i t v g  t& t a t e  tena cakarsa mada vihvalah - 
viq P. v. 25.10.' 

f 
Vahasi vapusi v isade  vasanan i j a l ad~bha i  

h a l a  h a t i  bhTt1 m i l i t a  yamunzbham - Gita.  

~Prayudha  halabhaya nis'cala kz l ind l  ja la  t v i s i  - 
&a. 



Kicakaz p.43, 1. 2. 

The f o r e s t  was l i k e  t h e  c i t y  of v i r s t a .  

The a l l u s i o n  here  i s  t o  t h e  myth of Kicaka, 

t h e  brother-in-law of v i r s t a . '  

The ~ + d p v a s  have t o  remain incogni to  f o r  

twelve  y e a r s .  They went t o  t h e  c o u r t  of v i r Z t a  

a long  w i t h  ~ r a u p a d ? ,  i n  var ious  gu ise .  ~ r e u ~ a d r  

became ~ a i r i n d h r T .  Kicaka, t h e  Commander i n  c h i e f ,  

who i s  a l s o  t h e  brother-in-law of  t h e  king was s m i t t e n  

w i t h  t h e  beauty of ~ a i r i n d h r ' i  and d e s i r e d  t o  v i o l a t e  

h e r  c h a s t i t y  and was k i l l e a  by   hi ma u l t imate ly .2  

Kindama munir p.365, 1. 4.  

Kindama cursed Pkd.u.  The a l l u s i o n  i s  l i k e  

t h i s  - 
While hunting i n  t h e  f o r e s t ,  king Ps?<u shooted 

a male d e e r  who was sp0rt ir .g with i t s  female p a r t n e r .  

1. ~ i r g t ~ n a ~ a r z  p.43, 1. 2. 

See Kicaka. 

2. Mah ~h;. V i r f t a .  Ch.23.%, 13-22. 



They were no one but  t h e  sage Kindarna and h i s  wife.  

There t h e  sage cursed P a ~ p  t o  d i e  if he s p o r t s  wi th  

h i s  wife.' 

P & ~ U  a f te rwards  died while he was s p o r t i n g  

with h i s  wi fe  u&rI. 

m l a s a i l a t  p.244, 1. 4. 

I 
There a r e  seven m u n t a i n s  c a l l e d  m l a s a i l a s .  

They a r e :  

Mahendm malayah sahyah suktiminrksaparvatah,  

vindhyad c a  pZriy8tras'  ca s a p t a i t e  k u l a p a r ~ a t ; i h ' . ~  

1. Aharn h i  kindamo name tapas: bhhvito munih 

vvapatrapan manusyan&n m g s  maithuna mxcaram . .  . 
Mrga&a dharam h a t 6  mHmevam kSrnarnohitam 

asya  t u  tvam phalarn miidha p r ~ p s y a s ~ d r & m e v a  

~ r i y a y ;  saha samvzsam pra'pya k%navirrohitah 

tvamapyasy&navasthiy% pi etalokarn gamisyasi I. 

- Mah  ha. M i .  Ch.118. 



Kumgra: p.126, 1. 5. 

The comnander of the  gods r $kandhal was appointed 

by t h e  god6 a s  t h e  commander against  t he  b a t t l e  of demon 

~i i raka . '  

Krtayuga: p.109, 1. 3. 

Uj ja in  i s  fancied t o  he the source of - F t  

where Dhanne i s  as  i t s  highest. 

B r  Kil l ing  t h e  elephant mva1ay;pidal p.67, 1 .  5. ... 
The kabara chief i s  compared with ???a who had 

t o r e  out  t h e  tusk of t he  elephant. 

The a l lu s ion  i s  t o  t he  following s tory:  

Kr??a while coming t o  Hathurb t o  attend t h e  Arrow- 

f e s t i v a l  (D-u-yM) t o r e  out the  tusk of Khvallyapida, 

an elephant t h a t  was l e t  loose upon him by -a, h i s  

maternal uncle, with t h e  e v i l  intension of k i l l i n g  Kx??a. 

But i n  r e tu rn  ???a k i l led  the elephant and hold i t s  

tusk  a s  a weapon.2 

1. RbS. &la. 36-37. 
KathZi. 111.6. 
Brhat Ka M. 111.1.142, f f .  

2 .  ~ i t v ~  k u v ~ l a ~ ~ ~ i d  ani vp.tv~rahapracod i t a i  
m i r p a h u l i p t r m g a u  gajadantavar3yudhau. e tc .  - 
Vie P: V.20, 21-22, 30. 



Kaustubhar p.418, 1. 6. 

Kaustubha was one of t h e  f o u r t e e n  jewels 

produced a t  t h e  churning of t h e  ocean.' 

I 
Khandaparaso, e t c .  r p.264, 1. 1. 

I 
The re fe rence  i s  t o  t h e  form of S iva  a s  ha l f  

male and h a l f  female.' 

K h g ~  and Dusana! p.03, 1. 6. . . 
1 

The sabaras  a r e  compared with t h e  fo l lowers  of 

Khara and Dusana. . . 
Knara was t h e  ha l f  b ro ther  of ~:va?a and b r o t h e r  

ef surpa?akhC whose nose and e a r s  were c u t  o f f  by 

Lak?ma?a, he f i r s t  s e n t  14 demons t o  f i g h t  with ~ g m a .  

Those being s l a i n  by &ma, Khara s e n t  an army of 14.000 

g i a n t s  under h i s  genera l  Dusa?a which a l s o  met t h e  same 

f a t e . 3  

1. Kaustubh~khy=mab6dratnam ~admarEqo msh3adheh 

tarrmin h a r i h  sprhzm cakre  vakso' lahkarane man& - 
7 .  . . I  

Bhiig. V I I I .  8.5. 

2. cf. Devya h i  gauwZ, e t c .  m-da. p.302 of p. 

~ e h g r d h a  p r a v i s t a  % g a r v i t r  gauri - i b i d ,  p.188. 

vide mmr vii. 28 

BhSg . IV.3.14. 
3 .  RkmSi. Aranya. 22.  7-9. 



~andhamgdanar p.124, 1. 2 .  

A mountain t o  t h e  e a s t  of Meru and known f o r  

i ts f o r e s t s  having ador i fe rous  herbs which g ive  i ts 

name (Gandhena m h a y a t l t i )  . 

&r G* 6 r t i k e y a  *, s o ' a p i  

a p r a t i h a t a  Laktih s y ~ t  iti. 

Ghatotkacar  p.68, 1. 1, 

I 
The Sabara ch ie f  was l i k e  Gha$otk@. Ghatptkaca 

was t h e  son of ~ h r m a  ( t h e  second bro ther  of Pa'qqavas) by 

t h e  demoness ~ i q i m b h ,  was with a t e r r i b l e  form.' He 

fought  i n  t h e  s i d e  of ~;i?davos and was k i l l e d  by K a v a  
I 

with t h e  a i  ( m i s s i l e )  given by Indra. 



Catuh Samudra: p.396, 1. 8. 

The szgaras  a r e  sometimes s a i d  t o  be four ,  i n  

t h e  f o u r  d i r e c t i o n s  and sometimes seven, surrounding 

t h e  seven d v h a s . '  ~ g ~ a .  elsewhere a l s o  says about  

t h e  four s ~ g a r a s . ~  - 
~ i t r a l e k h s  d a r L i t a ,  e tc . :  p.199, 1. 2 .  

Here t h e  a l l u s i o n  i s  t o  t h e  fol lowing s t o r y :  

u ~ L ,  t h e  daughte r  of ~ L ? i s u r a  saw 'h~tlruddha' i n  h e r  dream 

and f e l l  i n  love wi th  him. She then resolved t o  marry 

no one e l s e .  I n  o r d e r  t o  f ind  out  who her  chosen l o r d  

was, h e r  f r i e n d ,  ci t ralekh; ,  drrw t h e  p i c t u r e s  of a l l  

t h e  youths  i n  t h e  world. S h e  showed them t o  usa and 

Baked h e r  t o  recognise h e r  lover .  He happened t o  be 

Anirudclha. ~ i t r a l e k h s ,  by her  yogic powers, brought 

Aniruddha t o  ~ ~ 2 ' s  chamber. By t h i s  means. Lls?'s union 

with Aniruddha was f a c i l i t a t e c ~ . ~  

1. 'E te  dvrpsh samudrais t u  sap ta  s a p t a b h i r s v r t a h  

lavaneksu  ;urii s a r p i r  dadhi  dugdha j a l a i h  damam - 
v i q  P'. is. 2.6. 

'Tasya prabhed&l ksIrodo lavanodas t a t h z p a r e '  - . . 
~marakoe 'e .  

2. c f .  tCaturudadhi & mekhalayz bhuvo b h a r t 1 4  - i6da.  

3. c t .  Vi? P. 5.33, 32.20. 

Brhat  W M. VII. 1.66-67. 



~ a r i s a n d h a t  p.127, 1. 6. 

The king ~ i r P p I q a  i s  compared w i t h   arka and ha. 

This  is t h e  s t o r y  narrated i n  ~ a h a b h i r a t  - 
Br;hadratha, t h e  king of Magadha, was sonless  f o r  a  long 

time, So being des i rous  f o r  a son he p r o p i t i a t e d  t h e  

sage ~ a u i i k a  who gave him a mango f r u i t .  The king c u t  

it i n t o  two halves and shared and gave it t o  both h i s  

two queens. Af te r  e a t i n g  it both t h e  queens conceived 

and b r o u g h t f o r t h  each a half  of a  boy. This s t r a n g e  

c r e a t i o n s  were looked upon with h o r r o r  and thrown upon 

i n t o  a crematory ground. There t h e  demoness ~ i i r a  was 

wandering i n  search of food. She got  those  two ha lves  

and put them t o g e t h e r  j u s t  t o  take them. But s t r a n g e l y  

those  two ha lves  being properly j o i n t  go t  l i f e  and s t a r t e d  

c ry ing .  Then ~ a r a ,  t h e  demoness took it and presen ted  

t h a t  baby t o  t h e  king. From t h i s  acc ident  about  h i s  

birth t h e  boy was c a l l e d  ~ a r ~ s a n d h a . '  Bhxnu. wi thout  

quotin? t h e  source produced t h e  same s tory .2  

1. Mah ~ h z .  sabhh. Ch.17. 

Viq P. IV.  19. 



~ a l a d c v a t i ~  Praying Rzma: p.123, 1. 2. 

The re fe rence  seems t o  be t o  t h e  legend t h a t  

when ~ z m a  being angry with t h e  sea  was about  t o  

d i s c h a r g e  t h e  Brahmxstra a g a i n s t  it, t h e  s e a  god came 

o u t  and prayed  ma.' 

J-; Ganges being drank byr p.92, 1. 5. 

T h e  sage J a b z l l  i s  compared t o  Jahnu a s  t h e r e  

i s sued  from him t h e  rays  of h i s  t e e t h .  

The a l l u s i o n  i s  t o  t h e  fol lowing s t o r y :  

The r i v e r  Ganga, while  being brought down by 

~ h a g T r a t h a ,  happened t o  wash off  t h e  a l t e r  of: Jahnu who 

was performing a  s a c r i f i c e .  The king go t  angry and drank  

o f f  t h e  r i v e r .  0hagIratha then p r o p i t i a t e d  Jahnu, who 

1. T S  madhyst samudrasya szgarah svayad u t t h i t a h  - 
~ K m ' a .  Yuddha. 22.17. 

~ & a r a h  samupakramya & amantray viryav7in 
I 

a b r a v i t  E r i n j a l i r  vzkyam riqhavam sarapininam - - 
i b i d . ,  Yuddha. 2 2 . 2 2 .  



af te rwards  gave o u t  t h e  water through h i s  e a r .  On 

t h i s  account  t h e  ~ a n g z  i s  c a l l e d  ~ ~ h n v r  o r  t h e  d a u g h t e r  

of   ah nu.' ~hgnu. ,  however, says - ~snubhv=m udg?nn7 

t a t 0  ~ Z h n a v i t y  uchyate.  
2 

! 
The king Sudraka i s  compare3 wi th  .s&adagnya who 

had brought under h i s  c o n t r o l  t h e  e n t i r s  world wi th  h i s  

sharp  axe  (para& dh=rg) .  

The a l l u s i o n  h e r e  i s  t o  t h e  s t o r y  of Parsurama 

who i s  s a i d  t o  have k i l l e d  a l l  t h e  Ks,atriyas by his s h a r p  

axe. The s t o r y  goes thusr  S r t a v T n a  c a r r i e d  away t h e  

I 
1. c f .  Vaisakha s u k l a  s a  tam =m munina  ahn nuns u r a  

s a i p r t t i  p ~ y + & r n a r a n d h r ~ t t u  d a 6 .  

Jahnor adbhuta k a m a p a t ~  
y d j m s v s a h a t m a n a h  - 

r 
T- t u s t o  mahztejgh srotrgbhy=m - ib id . ,  1.43.38. - 

2 .  cf . Jahnu s a m u d g b a m ~ n a  &a' pravhha - 
H- C. 111. 



cow of ~a 'madagni ,  t h e  f a t h e r  of ~ardura 'ma.  Being angry, 

Par:urhma k i l l e d  Ka;-tavTrya. In revenge, Ka'rtavIrya ' s son  

k i l l e d  ~Zrnadagni  i n  t h e  absence of ~ar:ur&na. L a t e r  

knowing t h i s ,  ~ a r & r ~ m a  took t h e  vow of  e x t i r p a t i n g  t h e  

K s a t r i y a s  and is s a i d  t o  have d o n e  so twenty-one times. '  

It may be mentioned here  t h a t  ~ i n a .  ve ry  f r e q u e n t l y  

a l l u d e s  t h e  s t o r y . 2  

 ripa at hag; . . . haricaranaprahhavah:  p.248, 1. 2-3. 

' ' ~ r i ~ a t h a g % '  i s  t h e  o t h e r  name of Ganges. ~ e h H ~ a ? a  

s a y s  : 

' ~ a n g ;  t r i p a t h a g s  nZma d i G  ~ h a g r r a t h r  

t r i n p a t h o  bhzvayant r t i  t a s m z t t r i p a t h a q g  --I, iti. 

And Ganges i s  s a i d  t o  have s p m n g  from t h e  t o e  of 

1. ~ h r n u . ,  p.15, 1. 24-26 .  ' ,f 
2. cf. para&r&am i v a  k s a t r a  ksa ana & a r a s u p a s a  

tam b lEi%mP- *s c . Iv! =inhi d 
cf. Sama ram ud atam ekavismati  k tvah  k r t t a  vants'am 

ut khRavSn anyakam p a r a ~ u h  nim 

~ & z n a l a s ~ a  parasuramasyeva s a k a l a r z j  anya & 
v- - Kada. 

3 .  Vis P. 11.8.110. 
~ l s ' o  Ma'rka P. 56.1. 
Cf. H a r m  C. 1.24, V11.12. . 



T r i p u r a  Bhasma: p.120, 1. 1. 

/ 
Lord SivA a p p l i e s  t o  h i s  body t h e  ashes of t h e  

t h r e e  c i t i e s .  

The re fe rence  i s  tor  
1 

Lord Siva  burn t  down t h e  t h r e e  c i t i e s  of go ld ,  

s i l v e r  and i r o n  b u i l t  by Maya i n  t h e  sky, a i r  and earth, '  

and pres ided  over  by himself Vidyunmalin and ~ E r a k g s u r a .  

I 
Trisanku:  p.16, 1. 1. 

The c&?d.a'lakany= is compared t o  t h e  royal  g lory  

of Trisanku,  who had a l s o  become a c&dfla by curse .  

I 
This  a l l u d e s  t o  t h e  Puranic s t o r y  of Trisanku, t h e  

f a t h e r  of Hariscandra, a  king of t h e  s o l a r  race, who wished 

t o  a t t a i n  heaven i n  h i s  human form. His family p r i e s t  

Vas i s tha  was requested f o r  t h e  purpose t o  perform a s a c r i f i c e  
/ 

who d e c l a r e d  i t  t o  be impossible. Trisanku then requested 

h i s  sons, who cursed him t o  be cz?d i la ,  t ak ing  it a s  an 

i n s u l t  t o  t h e i r  f a t h e r  who had a l ready  refused h i s  reques t .  
I ,  

Visvarnitra, t h e  r i v a l  of va:ist,ha, took p i t y  on him and 
I 

r a i s e d  Trisanku towards t h e  heaven by v i r t u e  of h i s  own 

---- a 

1. Mah  ha. Drona. 2 0 2 . 6 4 .  



s p i r i t u a l  mer i t s .  He being a c L ~ B i a ,  Indra d i d  n o t  
I 

admit  Trisanku i n  t h e  heaven and threw him down t o  t h e  

e a r t h .  

However, v i s d ~ m i t r a  d id  not  al low him t o  come 

down t o  t h e  e a r t h  and a r r e s t e d  him downward motion, 

keeping him suspended i n  t h e  space.' 

DaLavadanar L i f t i n g  up t h e  mountain ~ i l & a t  p.242, 1.1. 

This  r e f e r s  t o  t h e  s t o r y  of Ft&aI?aSs l i f t i n g  up 

t h e  mountain ~ a i l g s a .  ~ z v a n ?  conquered over  lQtbera and 

took h i s  a e r i a l  v e h i c l e  Puspaka and d i r e c t e d  i t  towards 

t h e  p a r t  of Wi lEsa ,  t h e  p a r t i c u l a r  spo t  of ~ l i v a  p & v a t i l s  

abode. While corning nearer ,  t h e  v e h i c l e ' a  movement was 

a r r e s t e d  by t h e  power of Sivs ,  and he was then t o l d  by 

'Nandi' t o  leave  t h e  p lace .  RZvana being angry u p l i f t e d  
I 

t h e  mountain. But S iva  i n  order t o  humble h i s  p r i d e  

pressed  it with t h e  t o e  of h i s  l e f t  f o o t  and compelled 

' ~ g v a n a '  t o  r e l i n q u i s h  h i s  hold of it.2 

c f .  l 'risbnkor ubhayilloka bhras tasya  naktandivam . . 
and c. - Hars C.  V I I .  

~ r i s h n k o s '  p i t r $ a < ~ c  c a n d i i a  b h k a h  - g d a . ,  . . 
p.337 of p. 

2. ~ i r n ; .  Utta .  XVI.  



1-  
Dasananar Shaking t h e  mountain ~ a i l z s a :  p.122, 1. ,4. 

The king T & ~ ~ I Q ~  supported and s t e a d i e d  D- 
l 

l i k e  Pasupa t i .  

The r e f e r e n c e  is t o  t h e  fol lowing myth. Once 

Rgva?a was t r a v e l l i n g  i n  h i s  puspaka i n  t h e  sky. 

While f l y i n g  over  KailSsa, t h c  abode of Lord d iva ,  he 

was stopped by ~ a n d r  Saying t h a t  d i v a  wanted p r i v a t e  

t h e r e .  On t h i s  Rzvaya got  angry and with arrogance 

caught  hold of ~ a i l i s a  and shook i t s  foundation.  When 

p z r v a t i  became a f r a i d  by t h e  v i o l e n t  motion of t h e  
I 

mountain, S iva  i n  anger  pressed t h e  mountain i n  h i s  t o e  

i n  o r d e r  t o  make it steady.'  

1. W a k a s y a  g a t i s  cchinng krte mama gacchata . . 
tamimam sbilamunm~lalem karomi'tava gopate. 

- Rgms. V I I .  16.23. 

Evam uktvz  t a t 0  rcmah bhujgnviksipya p a r v a t e  
I ' 

t o l a y ~ m ~ s a  tam sighrani s a  stailah sama kampatah. 

- ibid.', VII. 16.25.' 
I 

c f .  ~ a i l i s a  srryam iva das)a mukhonkilad na ksobha 

n i p a t i t a m  - K. p.129 of P. 

Kglena Kail.&am i v a  d a k n a n e o  dhrivam&am - Harsa C.  --- 
v. 11. 



D-r p.295, 1. 5. 

One of t h e  t e n  sons of ' ~ r a h m z ' .  ' D a k p '  is 

v a r i o u s l y  s t a t e d  t o  had s i x t y ,  f i f t y ,  f o r t y - f o u r  and 

sometimes even a l e s s  number of daughters .  of t h e s e  

twenty-seven became t h e  wives of t h e  moon and t h i r t e e n  

( o r  accord ing  t o  some seventeen and according t o  o t h e r s  

e i g h t )  married d y a p a  and became t h e  mothers of  gods, 

demons, men and animals.  

Diggajar  p.415, 1. 3. 

The neck was a s  i f  t h e  shower, formed i n t o  

a mass of  t h e  spray  of water  discharged from t h e  t r u n k s  

of guard ian  e lephants  of t h e  quar te rs .  

These e lephants  of t h e  q u a r t e r s  a r e  s a i d  t o  be 

e i g h t  i n  number.' 

D i l I p a r  p.253, 1. 3. 

' D i l r p a l  was t h e  king of t h e  s o l a r  race.  G l i d i s a  

d e s c r i b e s  him a s  t h e  grandest  i d e a l  of what a  king should 

be and f a t h e r  of ~ a g h u . ~  

- 
1. A i r h a t a h  undariko vzmanah kumudo'nj anah .P 

puspadantah sarvobhaumah s;pratika&a d i d g a j i h .  

- Ambrah: ' 

2. S e e  Raghu. I. 12-30. 



Divyam i v 3  e t c .  : 

The eyes  of t h e  gods do not wink.' 

I 
~ u h s a i g :  p.365, 1. 6. 

The daughte r  of ~h:tarhqfra and w i f e  of 

J a y a d r a t h a ,  t h e  king o f  kindhudeia! 

D m :  t h e  king o f  t h e  Kinnaras: p.58, 1. 4. 

~ r u m a *  was t h e  king of t h e  Kinnaras. 

Dharmargjar p.193, 1. 3. 

Y s  is  t h e  king of f i n a l  j u s t i c e .  'c i t ragupta '  

r e c o r d s  t h e  good and bad deeds o f  men and Yama d e a l s  

o u t  puhishment. 3 

1. P a r i k f i p t a  i l o k a  a f t e r  ~ims. 111.26. 

2. b m a h  kirtrpurusesas' u p a s t e  dhanadeivaram - 
Mah B&. ~abhb . '  X. 29. 

K-a kaurave$varasya kiiikara i v g k r t i  dnnah - . . a  

cf. Harsa C. VII.8. 

3 .  cf.  han nu., p.193, 1. 



~hundhumkrar p.120, 1. 5 .  

~hundhumera,  who was otherwise known a s  

m v a l a y d v a ,  was t h e  son of I k s v S h .  The demon 

Dhundhu was harass ing  t h e  sage ~ t t d n k a  i n  h i s  

devot ions .  SO ~ l l v a i a y Z v o  with h i s  21000 sons 

a t t a c k e d  t h e  m a  who l ived  i n  a sea  of sand and 

slew him. From t h i s  e x p l o i t  he g o t  t h e  name 

Dhundhumara ( t h e  s l a y e r  of Dhundhu). ~ l l  h i s  sons ,  

however, except  t h r e e ,  perished i n  t h e  f i e r y  f lames 

of t h e  demon's breath. '  

Demon Dhenuka was l i v i n g  i n  a & grove i n  

t h e  form of an ass .  As Krsna and ~ a l a r g m a  one day . .. 
e n t e r e d  i n t o  t h e  grove and picked some f r u i t s ,  he ran  

t o  t h e  s p o t  and s t a r t e d  kicking ~alarTima, i n  r e t u r n  

Balarima s e i z e d  him wi th  h i s  hind legs ,  whirled him 

round and k i l l e d  him by dashing him on a palm t r e e . 2  

1. Vi? P. IV.2. 

Mah  ha. 201-204 chaps. 

2. H a r i  V. Ch.70. 

Vis P. V.B. 



when t h e  ' ~ a h s v a r ~ h a '  raised up t h e  ea r th ,  o u t  o f  

ocean, a  d e m n ,  'Naraka'by name was born by t h e  c o n t a c t  

of e a r t h  w i t h  t h e  g r e a t  ~ a r a h a .  He was v e r y  powerful. 

He s t a r t e d  oppressing t h e  gods and deprived Varuna of 

h i s  umbrel la .  He a l s o  took away t h e  ea r - r ings  of ~ d I t i .  

At t h e  reques t  of Indra, k i l l e d  him.' 

O r i g i n a l l y  regarded a s  i d e n t i c a l ,  but i n  l a t e r  

mythology and ep ic  poe t ry  considered a s  d i s t i n c t ,  Arj una 

being i d e n t i f i e d  with t h e  former and Krsna with t h e  l a t t e r .  

They a r e  c a l l e d  v a r i o u s l y  as  D B  o r  Krvadevau,  R& o r  . . 
Rsit tamau and a r e  represented as  p r a c t i s i n g  very a u s t e r e  
, . 
penance on t h e  ~ i m h l a ~ a s  i n  a  hermitage c a l l e d  ~ a d a r i k i ' r a m a . ~  

1. Vis P. 5.29. 

H a r i  V. Ch.122. 

2. Krte yuge mahZrSja purb svayambhuvontare - 
n z  n i r ~ ~ a n a  dcaiva h a r i h  krgna? svavambhuvah, e t c .  

- Mah 0hb. S h h t i .  3 3 4 ,  9-10. 



~ a r a v h r a n a - d a t t a  &: p.199, 1. 4.  

T h i s  a l l u d e s  t o  t h e  s t o r y  of t h e  marriage of 

and t h e  love  a n x i e t y  between ~ a n d h a r v o d a t t s  ard 

Naravshana. 

~ a n d h a n r a d a t t h  was t h e  daughter  of SBqaradat ta ,  

a  gandhama king. She was resolved t o  marry one who - 
would s i n g  a hymn t o  Vis,nu t o  tho  accompaniment of Veena 

i n  t h e  t h r e e  g_r&s. ~ o r a v j h a n o  did t h i s  and married 

her. '  

The e d i t o r  a l s o  g i v e s  a  s i m i l a r  s t o r y  - 
~ a n d h a n r a d a t t ; ,  t h e  daughte r  of s z g a r a d a t t a ,  king of t h e  

Gandharvas, was a  very  b e a u t i f u l  damsel. She l i s t e n e d  

about  ~ a r a v s h a n a  from a bard and was very  much anxious 

about him. 2 

1. Kath:. lam. V. Ch.2. 

Br,hat Ka M. 13.70 ff. 

2. Tathh h i  k a t h z s a r i t  s sqara  - szqarada t tzkhyo  

qandharvzn8mihast i  yah. Tasya gandharovadatt6khyi  

s u t a s t i  n + a k k r t ~ ~ s a r ~ h " .  bandimukhln naravs-  

h a n a d a t t a  a'gun5n k k v S  tasmin u t k a n t h i t h  babhuva. 
7-- 

- E d i t o r ' s  n o t e  No.2, p.199. 



However, Bhgnu. expla ins  t h a t  ' ~ r i ~ a d a r d a n ~ ' w a s  

t h e  d a u g h t e r  of ~ a r a v s h a n a d a t t a  and Gandhamadatta was 

h e r  t e a c h e r  of music and she longed f o r  union wi th  him.' 

Vi??u i n  t h e  form of ' ~ a r a s i i h a '  k i l l e d  t h e  demon 
/ 

~ i r a n ~ a k a s i p u . ~  

Narasimha i v a :  p.239, 1. 

The p r i n c e  Candrapida i s  compared t o  '~arasirirha'on 

'account of h i s  whi te  c ~ m p l e x i o n . ~  

C a k r a v a r t i  ~ a r a v g h a n a :  p. 177, 1. 1 .  

' ~a ravghana 'was  t h e  son of t a t s a r ~ j a ' w h o  was t h e  

king of t h e  ' ~ i d ~ ~ d h a r a s ' . ~  

s'iksako ~hdhy=yas  taYos1 c i r a  v i r a h i t a y o h  samXgamot- 

kan!h~. - BhZnu., p. 199, 1. 19- 2 0. ' 

2 -  Vide S q b  P.146. 

3 .  Cf. Bhsg. VII.8.22. 

4. F o r  t h i s  account ,  s e e  ~ a t h z . ,  Taratigas 23, 51-54. 

bf. BhGu., p.177, 1. 1. 



N 2 r  The imnkey c h i e f :  p . 1 2 3 ,  1. 3 .  

N a b ,  t h e  son of ~ i s k e k a r m ~ ,  a monkey c h i e f  

was t h e  a r c h i t e c t  under whose superv i s ion  t h e  

Setubandh? between I n d i a  and S r i l a n k a  was b u i l t . '  

However, Bhcfnu. ho lds  - Naletyupalaksanam nIlajarn- . . 
bavatprarnukh&~m.~ 

Nalakubara: p.310, 1. 2 .  

~ 've take tu  was a s  handsome a s  Ch'alakubara; i .e . ,  

t h e  son of Kllbera, who i s  renowned f o r  h i s  beau ty  

which enslaved t h e  nymph, ~ambhz,  t o  him. 

One day, when RambhE decked w i t h  heavenly 

ornaments, was corning t o  Nalakubara, ~aven: f o r c i b l y  

d e t a i n e d  h e r .  Nalakubara became exceedingly angry a t  

t h i s  and cursed  ~ Z v a n a  t h a t  if he t r i e s  t o  s e i z e  a woman 

a g a i n s t  h e r  wish h i s  head should break i n t o  a hundred 

p i e c e s .  3 

1. R-m:. Yuddha. 22. 56, 59. 
Mah Bhz. Vana. Ch.242. 

3 .  IQlbera t a n a  ah J r ~ m ~ n  b h a r t z  me nalakubarah 
-FF~~~s&T..~~~TXSE p a r a  v d h u  'vibhuh. 

- Brhat W. VII.198. ' 



Suppor t ing  t h e  Mandara a t  t h e  t ime of churning 

of  t h e  ocean. 

While t h e  gods and t h e  demons churned t h e  ocean 

w i t h  t h e  mount Mandara,' Visnu supported it wi th  h i s  

arms when it s t a r t e d  s inking:  and hence h i s  shou lde r s  

were hardened by t h e  constant  rubbing of t h e  s i d e s  of 

t h e  mountain. 

The g i r l  was resembling Laksmi darkened by 

l u s t u r e  of Visnu 's  body who i s  b lack i n  complexion. 

The r e fe rence  he re  i s  t o  t h e  legend of ~ & s ~ a n a  

a s  having ~ a k s m 1  on h i s  ches t .  2 

2 .  Tas gh srT as t r i j  agato  j aga to  j ananyg vakso 
n&n~*t -- param vibhuteh - B h q .  P.VIII. 8.25. 

cf . Y& v a k s a s i  narakj i t o  iaksmTr i v a  la la ' sa .  - ~ a r s m  . 
' Urah samzropi ta ika  1~akG u a a  -. 

P r a t i v i m b a k a i r  n i j a  s p a t o  

KKda. -.- 



~ C r a d a  d u h i t r :  p.427,  1. 7 .  

Here t h e  name NZrada may mean t h e  author of 

t h e  musical  work Sangi ta  makaranda, i n  t he  in t roduct ion  
I - 

of which we read Gitam vahyam ca nrtyam ca trayam 

sa"gTtam ucyate. Ngradena krtam ;hstram makarand6khyam 

uttamamll And Ngrada d u h i t r  may mean la lady who had 

s tud ied  Nhrada's system of music'. 

However, ~ h z n u .  takes  Nzrada as  'devobrahrn;il and 

h i s  daughter  named a s  ~ a d r ~ . '  

Madrs ( i n  music) a personif ica t ion  of t h e  f i r s t  - - 
murchang i n  t h e  gandhsra-grama. 

~Erra'vana m d r  p.227 ,  1. 2 .  . .  
I 

This r e f e r s  t o  t h e  'F.?' showing t h e  ' ' ~ i sva r i i pa '  

t o  ' ~ r f  una * . 

1. Gaekward ' s  Or ienta l  Se r i e s  No.XV1. 

2 .  ~ s r a d o  devabrahmr tasya d u h i t r l  madrabhidhana . . . 
p . 4 2 7 ,  1. 11.  



P a r a L u r ~ m a r  p.169, 1. 7. 

~andr-apTda i s  compared with ParaLuram because 

of  p i e r c i n g  t h e  mountains. 

~ a r a L u r g m a  a l s o  p i e r r e d  t h e  ~ r a u s c a  mountain.' 

There is a r e f e r e n c e  f u r t h e r  t o  p a r a i u r ~ m a * ~  c l e a r i n g  
I 

t h e  e a r t h  of  t h e  Ksa t r iyas .  The h o s t i l e  parasur&na 

t h r i c e - s e v e n  t imes  destroyed t h e  Ksa t r iyas  and f i l l i n g  

w i t h  t h e i r  blood t h e  f i v e  l a r g e  lakes  of samanta p z c a k a  

o f f e r e d  l i b a t i o n s  from them t o  t h e  race  of Bhrgu. Then 
I 

h e  performed t h e  Asvamedha s a c r i f i c e ,  gave away t h e  

whole e a r t h  t o  Kas:apa and r e t i r e d  t o  t h e  mountain 

~ a h e n d r a . ~  

I 
ParSsara :  Following ~ o j  anagandha: p. 68, 1. I. 

The dabara  c h i e f  was l i k e  t h e  sage ~ a r ~ s ' a r a  who 

fo l lowed ~ o j a n a ~ a n d h a  (the musk d e e r ,  t h e  f i s h e r m a n ' s  

d a u g h t e r ) .  

1. Vide P .  

2 .  Mah ~ h s .  Van Par. Ch.116-117. 

i b i d  S/&ti Par.  ~ z j a d h a r m a .  Ch.49. 



Sage  ~ a r ~ s b r a  was t h e  son of  t h e  s a g e  Vasiqtha. 

r a i d  to be t h e  a u t h o r  of Rgveda. i . e . ,  65-73 and p a r t  

of IX. 97. s a g e  ~ar5s 'a ra  f e l l  i n  l o v e  w i t h  a f i sherman ' s  

d a u g h t e r ,  whose s t i n k i n g  smel l  of t h e  body spread 

a yofanar  and f o r  t h a t  s h e  was known a s  wag--. 
But by t h e  f e v e r  of  t h e  sage  h e r  s t i n k i n g  changed i n t o  

f r a g r a n c e  and s t a r t e d  spreading  a -a; Then s h e  was 

known a s  ~ o j a n a g a n d h ~ . '  V ~ Z S , ~  ( p a r ~ s ' a r a )  was t h e  

o f f s p r i n g  of t h e i r  uni0n.l  

P a r l k s i t a :  p.367, 1. 2. 

Par lkr ; i t a  was t h e  son of Abhimanyu and ~ t t a r s .  

U t t a r a  was pregnant  when Abhimanyu d ied  and a t  t h e  end 

t h e  nahabhiirata samara i n  which Duqodhana *.as m o r t a l l y  

wounded, d v a t t h g m h  d ischarged  t h e  ~ r a h i - s t r a .  which 

a f t e r  hav ing  k i l l e d  t h e  sons of t h e  ~%$-avas e n t e r e d  t h e  

womb of U t t a r z  and k i l l &  t h e  c h i l o  t h e r e . 3  The son 

when born was q u i t e  dead but was r e s t o r &  t o  l i f e  by 

1. Tasv?i tu.. . . . - Hah ~ h = .  M i .  63. 82-63. 

2. yajanaga&G..  . . vyZsamrt't6 c& v a i j  a y a n t i .  

3. Mah PM-. d v a .  Ch.66. 

4. b r a v  u t t a r e  m i t h  7i s a t  ametadbhevis a t i  
esa&ay-m*at*~eh~n&bid. 69.18. 

t kto va'sudevena s a  b61o bhara ta rsabha  s a n a i  
&-hSflja p r # s G e  P c h e t a r A h  - i A . 2 4 .  



P*V p.365, I.. 4. . . 
P<+u, t h e  world-conquered k i r g ,  became a f u e l  

t o  t h e  f i r e  o f  t h e  c u r s e  o f  Klndaina, i . ~ . ,  he  d i e d  f rom 

t h e  c o n s e q u e n c e s  o f  s a g e  Kindame's c u r s e . '  

P L t L l a r  The abode  o f  demons: p.250, I .  3. 

The  d u s t  was d a r k  and p r o f u z e .  Thus it i s  

compared w i t h  P i t i l a .  I t  is  s a i d  t o  be th r .  h a u n t  o f  

d a r k  demons and other d a r k  things.* 

~ h r v a t z s i m h a r  p.174, 1. e .  

The  l i o n  is t h e  v e h i c l e  of ~ ~ r v o t i . ~  

The mi lky  o c e a n ,  tiye a t o d e  of ' l i s n u ,  is the 

n a t i v e  p l a c e  o f  p g r i j s t a  t ree  ~ t i i r h  was prorlucsd f rom 

it a l o n g  w i t h  i a k s m l ' a t  the t h e  o f  c h u r n i n g  o f  t h e  

0 c e a n . l  

---- 
1. Vide M h  ~ h s .  A d i .  Ch.118. 

2 .  cf. PCtZ la  t a l a v & i s u  vfiaya dznnavesu e v o t i s t a s t u  
t a n d a l e s u  -- Harsa F. 111. ' . . 

3. A t i  rarns?la Sd8numT a m h a  t r s i t a  Kat E any  
X h & ' ~ r n ~ a m  d : k r i ~ r n m m  p. 1 2 5  
of P. . . 

4 .  See 2 1 3  



p f i s  p.365, 1. 3. 

P ~ E  is t h e  another  name o f  h n t i ,  t h e  d a u g h t e r  

of Surasena.  She was g iven  by h e r  f a t h e r  t o  Qnt ibhoja ,  

a c h i l d l e s s  f r iend . '  

pramadvarhr p. 366, 1. 8. 

pramadvarz was t h e  o f f s p r i n g  of ~ e n a k h  and 
/ 

V ~ S V ~ V ~ B U ,  t h e  king of t h e  Gandhamas. ~ e n a k s  l e f t  t h e  
I I 

i n f a n t  o n  t h e  bank of  a r i v e r  and S thulekesa ,  a sage,  

whose hermitage was near,  brought h e r  up and named h e r  

pramadvarc. Ruru was promised h e r  hand. Once she  t r o d  

upon a s e r p e n t  and was k i l l e d  by t h e  b i t e .  A devadcta  

pr0llliscd t h a t  she  would come t o  l i f e  again,  i f  he g i v e s  

h e r  h a l f  of h i s  l i f e . '  Ruru d i d  t h e  same and Pramadvarz 

rega ined  h e r  l i f e . 3  

- 
3 .  A OIIdham r a  acchzmi kan a i  khecarottama 

~ ~ S r a - ~ a ~ n a  s a m u t d h i m e p r i v X  - f m d  .9-12. 



This  s t o r y  is referred t o  i n  t h e  ~ ~ h a t k a t h ~ r n a i i j a r ?  

and a l s o  i n  Kathgsarit  s ~ ~ a r a . ~  BhHnu. g ives  t h e  s t o r y  

without g iving t h e  s o ~ r c e . ~  

B s r  Demon, se i z ing  t h e  c i t y  Ekacakra: p.61, I .  7 

The dabara chief i s  fancied t o  be the  demon '~aka' 

who had se ized t h e  c i t y  '~kacakra: The reference i s  to:  

Baka was t h e  name of a g r e a t  deimn who conquered 

t h e  kingdom of Ekacakra. He was l i v i n g  t h i s  country and 

forced i ts  king t o  send every day a l a rge  quant i ty  of food 

with two buffa loes  and a man f o r  h i s  d a i l y  meal. One 4ay 

it was t h e  tu rn  of a Brzhmana family, with whom t h e  

PKndavas stayed incogni t io ,  t o  send one person. ~ h h a  . . 
went and k i l l e d  t h e  demon ~ a k a . ~  

/ 
1. & pr8madvar~m && bhrguvamsabhavo guruh ( ruruh)  

Zyusordhena dust~hidast&n;varnaj~vayat - Brhit  Ka. ti. . . . . 
~11.-134. 

2 .  0th; .  11.6. 76-87. 

3. Bhsnu., p.366, 1. 21-23. 

4. Mah ~ h s .  lihi. Ch. 157-1b4. - 



Babhruvbhana was t h e  son of Arjuna from 

c i t r Z h g a d i ,  p r i n c e s s  of ~ a ? i p u r . '  When t h e  horse  

i n  t h e  ~ A a r n e d h a  of  YudhisShira came t o  Manipur, 

EiabhruvZihana read from t h e  p l a t e  on i ts  head t h a t  

h i s  f a t h e r  Arjuna had come t o  h i s  kingdom. He 

r e s p e c t f u l l y  o f f e r e d  h i s  kingdom t o  h i s  f a t h e r .  

Arjuna u p b r a f i d l  him f o r  submitt ing s o  meekly. 

Babhm. being  i r r i t a t e d  c u t  o f f  Ar juna ' s  head wi th  

an arrow. 2 

a& p.198, 1. 2. 

The carmcnta tor  does not  say  anything about  

t h e  person  except  t e l l i n g  'a demon'. 

B+, a d a i t y a ,  was t h e  e l d e s t  son of 0;ili. - 
who had a thousand arms. His daughter ,  namely, Usha 

f e l l  i n  love w i t h  Aniruddha, t h e  grandson of q - ? a ,  

whom ahe  beheld i n  a dream and had him conveyed t o  h e r  



appartment. For t h i s  one g rea t  f i g h t  took place  

between sip. a d  %??a. In t h i s  b a t t l e  i i v a  and 

Skanda a s s i s t e d  ~ Z n a  and %$?a was support& by 

~ a l a r i m a ,  Fradyumna and others .  qs ,?a  c u t  off t h e  
I 

hands of &?isura but a t  l a s t  s i v a  interceded f o r  

t h e  l i f e  of G n a  and ~ r ? p  granted it.' 

The goddess t h a t  pres ides  over t h e  6th day of 

t h e  b i r t h  of a ch i ld  and i s  invoked f o r  t he  purpose 

of g iv ing him s t r eng th  and protec t ing  him i n  throughout 

t h e  l i f e .  She i s  s a id  t o  be a form of ~ a t ~ z ~ a n l  o r  

Durgi. She i s  sometimes iden t i f i ed  with D e v a s e n ~ . ~  

It is s a i d  t h a t  t h e  c h i l d ' s  des t iny  i s  wr i t ten  on i t s  

forehead on t h e  s i x t h  day. 

2. -3 rkandarya Mah i sh  devasensm vidurbudhah 

Easthim p& brshmanh pr2ihurlakshm~m$s%m su{haprad&. . . . . - Mah Bhl. Vana. 229, 49-50. 



The ~ a ' n d i l a  i n  her dark  f ea tu re s  immitates 

viscu,  who assumed t h e  form of a coquet le .  

The reference  here i s  to t h e  legend of t h e  

churning of t h e  ocean by t h e  gods and demons. The demons 

c a r r i e d  away t h e  whole pot of Am- f o r  which the  gods 

seek t h e  help  of Visnu. Vifvu then assumed t h e  form of 

~ o h i n i :  and proposed t o  d i s t r i b u t e  t h e  'AmI;tal amongst t h e  

gods and demons, t o  which both the  p a r t i e s  agreed. He, 

by t r i c k s ,  deprived t h e  demons of Arn~a. '   han nu. a l s o  

n a r r a t e s  t h e  same story.2 

1. ~arnzlokya su ra  s a m e  kala:am camrtH bhrtam. 

- 0hZg. P,  '~111.i.35. 

Lipsantah s a r v a v a s t h  kalasdm t a r a s a  haran. 

- ib id .  VIII.B.36. 

Etasmin an ta re  Visnu sanropsya v i d ~ d v a r a h  yosid . . .I 
m&.... - i b id .  VIII.8.42. 

~ a d c  ksajrai gatam sarvam tad; v i snu r  mahgvvalah . . 
amrtam 'so ' hara t  turnam rngyckisthaya mohinym. 

- 
- c f .  R&Z. 0Zla. 45-52. 

2. cf .  BhKg. P. V I I I . 9 .  21-26. 



~ h a a T r a t h a  r 

OM pravgha 8hagi;atha petha p r a v r t t a h . l  . .  
/ 

The king Sudraka i s  compared w i t h l ~ a n g ~  pravzha,  

who fo l lowed t h e  p a t h  of  ~ h a g ? r a t h a ,  meaning thereby ,  

who was p i o u s  and noble  i n  h i s  purpose and a c t i o n .  

The a l l u s i o n  is t o  t h e  fo l lowing  s t o r y .  

The s o l a r  k ing  Sagara  performed a number of  

s a c r i f i c e s  and I n d r a  be ing  f r i g h t e n e d  of Sagara winning 

h i s  t h r o n e  c a r r i e d  away t h e  s a c r i f i c i a l  horse.  

While s e a r c h i n g  f o r  it, t h e  s i x t y  thousand sons 

of S a g a r a  dug t h e  e a r t h  and met t h e  s a g e  Kapila. They 

mistook him a s  t h e  t h i e f  and subsequent ly  were b u r n t  t o  

a s h e s  by t h e  wroth of t h e  sage.  

I t  was l e a r n t  t h a t  t h e y  w i l l  b e  l i b e r a t e d  o n l y  

i f  t h e i r  a s h e s  were watered by t h e  c e l e s t i a l  ~ a n g e s . ~  

N e i t h e r  Sagara  nor  ~ n & m ~ n ,  h i s  grandson, nor  

t h e  g r e a t  grandson b i lTpa  could d o  anyth ing  t o  b r i n g  

Ganges down t o  t h e  e a r t h  from heaven. 

I. v ~ a  R&-. --la. ~ h .  9 8 - 4 4 .  

2.  cf. I&rkrP. 56.12. 



Bhagiratha, t h e  son of ~ i l T ~ a ,  succeeded i n  

bringing down t h e  Ganges from the  heaven. Ganges i s  

believed t o  have followsd t h e  t r ack  of t h e  cha r io t  

of Bhagrratha .' 
Bharstar p.120, 1. 5. 

' ~ha ra t a 'was  the  son of Dusyanta and Sakuntals, 

t h e  sovereign pr ince  of India, ca l l ed  Bharatavarsa 

a f t e r  him. 

Bharata, e t c .  : p.168. 1. 5. 

'Bharata ' is  t h e  author of t he  work Natya s a s t r a l  

and by M i  t he  poet probably r e f e r s  t o  Visakhila and 

Kohala, who a l s o  wrote on dramaturgy and dancing. 

~hIqma. t h e  enemy of i l k h a d :  p.67, 1. 8 .  

The Sabara chief  i s  fancied t o  be l i k e  ~ h T ~ m a ,  

both being t h e  enemy of i ikhandi .  

/ 
S i k h a e i  was t h e  son of Drupada, placing whom 

before  ~hI?ma, t h e  ~ + ? a v a s  managed t o  bring about h i s  

f a l l  on t h e  b a t t l e  f ie ld . '  

1. Cf. ~rti .  NJ& V S , I O  
 ha Trathohi r a r s i r  d i  am' s  andanam ;sthitah !ef+- a+prEthato anvaspt. 



Madana : p.21, 1. 8. - / 
(klupita hara hutasana dahyama'na madana dhcma 

malinT krtamive r a t  i m )  

The g i r l  was b e a u t i f u l  l i k e  R a t i ,  t h e  wi fe  of 

Madana, bu t  of b lack  complexion. The p o e t  f a n c i e s  

t h a t  a s  i f  R a t i  is darkened due t o  h e r  a s s o c i a t i o n  

w i t h  cupid  by t h e  smoke. 

Mandarar p.466, 1. 

King ~ g r g ~ r d a ' s  g a i t  was slow owing t o  excess ive  

j o y  and who drew himself  p u t  i n  its proper  p l a c e  h i s  

pure  tlpper garment t h a t  s l ipped  a s i d e  i n  h i s  has te ,  a s  

t h e  Mandara mountain d i d  t h e  waters  of t h e  milky ocean. 

Here t h e  r e f e r e n c e  is t o  t h e  churning of t h e  

ocean. At t h e  t ime  of t h e  churning of t h e  ocean, t h e  

mount Maylare was made a s  t h e  handle and s o  t h e  waters  

of t h e  milky ocean must have whirled around it. 

However, o u r  c o r n e n t a t o r  c ha nu. paraphrases  

Mandarah by mount M e v h  which does n o t  seem t o  be 

c o r r e c t , '  a s  Mandara is s a i d  t o  be t o  t h e  e a s t  o f  Meru 

i n  vis  P . ~  

1. ~ h z n u . ,  p.466, 1. 8. 

2 .  Viq P. 11.2. 



~adhur ;dana  caranar p.122, 1. 2.  

The king T i r i p q a  i s  compared with the  f e e t  

of Vienu. The c e l e s t i a l  Ganges i s  s a i d  t o  have spmng 

from t h e  t o e  of Viqny,' hence the  ep i the t .  

1. v&nabad&j Znguathe . . 
Nakha s r o t o  v in i rga t a  

Visnor b ibha r t i  y&n b h a ~ y a  

. . 7 i r a s ~ h a r n i i a r n  dhrvah. . . 

cf .  ~ a ' r k a  P. 56.1. 

cf.  T a s S t  pravardha mbnbe.. . . 
bh6gira th i  pravgha iva &anah. 

- Harsa C. 1.24. 

Padam iva tribhuvana 

vadlaniyam trivikrarnasya. 

- ib id .  V11.12. 



The king resembled V i ~ n u  red w i t h  t h e  blood of 

nadhu and Kai$abha j u s t  k i l l e d ,  w i t h  h i s  t h i q h s  reddened 

by t h e  r a y s  of t h e  r u b i e s  of h i s  throne.  

The a l l u s i o n  h e r e  is t o  t h e  k i l l i n g  of Madhu and 

m i t a b h a  by Viqqu. 

I t  is  s a i d  t h a t  t h e  two demons sprang up from 

t h e  wax of t h e  e a r s  of Vis?u, when he was absorbed i n  

yogic s l e e p  a t  t h e  end of t h e  IQlpa. Immediately t h e y  

wanted t o  devour Brahmx who woke up Visnu f o r  p r o t e c t i o n .  . . 
Vi?lu managed t o  choose a  boon from them a s  they can be 

ki l led by him. Thus. t h e y  ware k i l l e d  between h i s  thighs. '  

~ h z n u .  records  t h e  event  without  e l a b o r a t i n g  t h e  

a l l u s i o n  but  make Har i  a s  

1. ~ v a k z v a n h  v r t z v  i?mN d r s t v a  devavaras tad; 

c f .  M&rXa P. Ch. 81. 

2 .  Harimiva Kranamiva, p. 17. 
. a .  



~ i r 1 c a r  hasuming t h e  form of golden deer :  p.47, 1.2. 

This is t h e  s t o r y  from the  R%mxyala. t h a t  when 

&a, Mkifna?a and Seeta' were l i v ing  in ~ a k a v a t f ,  

once Surpanpkh;, t h e  s i s t e r  of ~ z v a n ?  came the re  and 

saw LaktmanC. She was a t t r ac t ed  by h i s  pe r sona l i t y  and 

wished t o  have him a s  her husband. Lak?man? denied it 

and c u t  he r  nose and ea r s .  Being annoy4  and insul ted  

~ u r ~ a n a k h f  went back t o  RZvaqa and described what had 

happened. Rcvana, t o  t ake  revenge, s en t  so many RBks,asas 

t o  f i g h t .  But a l l  were defeated.  So Rgvana sen t  t h e  

demon ~ a ' r i c a  who i n  t h e  form of a golden deer  roamed 

about R h a ' s  hermitage. 

~ e e t g  was fasc inated  and urged ~ a m a  t o  bring it 

f o r  her.  1 

I 
Siva  i n  h i s  cha rac t e r  of t h e  des t royer  of t he  

universe,  being then represent& a s  having bl jck  colour 

and a t e r r i f i c  aspect .  

-- - -- - - - 

1. Vide  ma‘. Aranya. Ch.42 f f .  



The ce lebra ted  shr ine  of ~ a h z k z l a  i s  s i t ua t ed  

on t h e  bank of t he  r i v e r  + Ip rb  i n  Ujjain.  This is 
l 

one of t h e  twelve r e p u t d  ~ ~ o t i r l i ~ ~ a s  of Siva, and - 
i m r t a l i s s d  by severa l  Indian bards such as  ~Gl ida ' sa ,  

~ h a v a b h ~ t i  and others. '  

~ a h g k s l a r  p.458, 1. 7 .  

~ a h 6 k g l a  i s  a form of Siva as  t he  des t royer  of 

t h e  universe.*- 

Here the  poet fancies  t ha t  as  i f  ~mbika  with he r  

creeper  l i k e  body covered with a f i n e  s i l k  garment, with 

t he  red sindura on her  forehead, tambula i n  her mouth, 

karnapura on her  ear ,  e t c . ,  and i s  represented a s  

a abhiszrik;  going t o  meet t he  Great Destroyer. 

The king i s  compared with Visnu. Visnu, a s  Great 

Boar, r a i s ed  the  e a r t h  out  of the  ocean and supported it 

on h i s  jaws.3 

1. ~bh. vs.34. 

2 .  Mzrka. P. 46, 1&15. 

3. ~hEg P. 111. 13-19. 
of.  Harqa C. 111. 



m h s b h j r a t a  aamarar p.253, 1. 8-9. 

The war of kLrukqetrg is unique i n  many ways. 

The two armies cons is ted  of eighteen aksauhin is ,  a l l  

of which f e l l  on t h e  b a t t l e  f i e l d .  An aksauhini  . . 
c o n s i s t s  of 21870 c h a r i o t s ,  a s  many elephants ,  65610 

horses  and 109350 f o o t .  

1 
The S a b r a  c h i e f  i s  compared with t h e  t r i d e n t  

of Durga, t h a t  was wet with t h e  blood of demon Mahi!a, 
1 

whom D U ~ ~ S  k i l l e d .  

nahi$<surar  p.459, 1. 1. 

Here t h e  poe t  f a n c i e s  t h a t  goddess ~ m b i k s  was 

chidding t h e  of fending  b u f f ~ l o  wi th  h e r  t o e s  ( t h e  f lame)  

and r k i n d i n g  t h e  f a t e  of 'nahiqasura: t h a t  had t h e  form 

of a  Mahima, and was k i l l e d  by t h e  goddess. 

The s t o r y  of  ~ahig&sura-a i s  nar ra ted  i n  

~ c r k a r i d e ~ a  P. i n  t h e  fol lowing way: 

L ? .  F o r  t h e  s t o r y ,  v S p . 2 1 6  



Mahi+sura became the  Indra of heaven and 

tormented the  gods. The gods in despa i r  went t o  

Vitqu. T e  proceeded from the  bodies of a l l  gods 

was. co l l ec t ed  i n t o  one mass and became D&. A l l  t he  

godm furnished her  with t h e i r  own weapons, viz. ,  
I 
~ G l a ,  Cakra and Pi&, e tc . ,  and she vanquished t h e  

demon with these  and crushed him with her  foot. '  

The ' G t r s ' a r e  the  d ivine  mothers attending on 
I 
Siva o r  more usual ly  on 'Skanda: They a r e  generally 

e igh t  i n  number.2 ~ h g n u .  comments: matrmandalam . . .  
brhmrprabhrtinzm samudayah. 

MM: p.200, 1. 20. 

Mdarf was t h e  s i s t e r  of t he  king of Madrss and 

the  second wife of Pa?+, t o  whom she bore two sons, 

Nakula and ~ a h a d e v a . ~  



The M& a r e  t h e  d iv ine  mothers attending on 

Siva o r  more usual ly  on 'Skanda. They a r e  seven o r  

genera l ly  e i g h t  i n  number. 1 

~ i n a s a  lake* Created from the  mind of 0rahmai2 p. 

ugnasa sarah: p.56, 1. 1. 

The lake  Mgnasa on the  Kailgsa mountain so ca l l ed  

because it war crea ted  by '0rahmz'by h i s  own mind o r  w i l l .  

I t  is a l s o  c a l l &  a s  ~ r a h m a s a r a ~ . ~  

1. J t r k 6 . .  . U&e:varr prabhr t i  -  hin nu., p. 145,  1. 2.  

Brahnnyady~stu rnaiarah - Amara. 

~ r h T  m\e&rarr c a i n d r r  v i r c h i  vilisnavi t a t h c  . . 
b u m a r r  c a m  mund; ca kglasankasanit i  ce ---- . . . . - ~a l syudha .  

I 
2 .  b i l a s a  sikhararikma manasg nirmitam param 

bratunan; na rad~rd l i l a  tenedam manasam sarah 

- ~ z m a .  &a. 24,  8-9. 



n&dh^atE: p.147. 

~ k l h g t s  was a king of t h e  s o l a r  race, t h e  son 

of n i v a n d v a  (born from h i s  own b e l l y ) .  As soon a s  

he cane  o u t  of t h e  b e l l y  t h e  sages s a id  - 'Kamesa 

dh:oyati17 Whereupon Indra came down and sa id  - 
'nzm d h & y a t i 4 .  The boy thereupon ca l l ed  M ~ n d h ~ t ~ . '  - 

H e  conquered t h e  e n t i r e  e a r t h  and wanted t o  

vanquiah Indra himself .  Indra promised t o  o f f e r  him 

h i s  t h rone  wi th  t h e  condi t ion  t h a t  he would have t o  k i l l  

t h e  demon LavaQ.3. However, Mzndhxtq perished along with 

h i s  army i n  t h e  r i g h t  with ~ a v a ? a . ~  

~ g n a  is very  fond of r e f e r r i n g  t o  t 4 ~ n d h i t a . ~  

~ a l a r & n a  had two weapons - Hala and Musala, hence 

he i o  c a l l e d  mu~~ala'yudha. 

1. V i ?  P. IV.2. 

2 .  Bh6g P. IX.1.34, 2 .  
i b i d .  IX.6.34. 
Rhars'.  Ut ta r .  67, 5-6. 

3. cf. Harsa C. IV.13, 111.6. VI.5. 

4. ~ a 1 &  c a  balabhadras a a anxd atam jva l s t .  
m-imatad v = ' s a b  m h m  t a t h a  - 
Via P. V.22.7. 



n s r  p.44, 1. 2. 

The r e f e r e n c e  is t o  t h e  s t o r y  of Agast i  making 

t h e  m u n t a i n  Viqdhya keep h i s  head down f o r m e r .  The 

s t o r y  runs a s  fo l lowsr  

Once mount Viqdhya became j e a l o u s  of t h e  extreme 

h e i g h t  of mount Men,  and demanded t h a t  t h e  sun should 

revolve  around him a s  he d i d  round Men.  Not being 

obl iged  by t h e  sun, Vindhya ra i sed  himself a s  f a r  a s  t o  

b a r  t h e  passage of t h e  sun a l t o g e t h e r .  The whole world 

t h u s  completely enveloped i n  darkness.  A l l  t h e  reques t  

of t h e  gods were f a l l e n  i n  deep yeer  t o  f r e e  t h e  passage 

of run. Whereupon t h e  gods requested t h e  sage Agastya 

t o  check t h e  upward progress  of Vivdhya, h i s  d i s c i p l e ,  

and t h u s  t o  r e s t o r e  o r d e r  t o  t h e  world. Accordingly 

t h e  #age approached t h e  mountain, who bowed down t o  h i s  

prec0ptor'm f o a t ,  and was t o l d  by t h e  sage  t o  remain i n  

a s tooping  p o s t u r e  till he r e t u r n s  from t h e  south.  But 

t h e  s a g e  never re turned  and Vindhya s t i l l  cont inues  i n  

t h a t  posture. '  



noru air ia  p.264, 1. 3 .  

The c e l e s t i a l  Ganges i s  descr ibed a s  s t a r t i n g  

from t h e  s lopes  of t4eru.l 

yaYiit i :  p.120, 1. 5. 

yayS t i  was t h e  second son of Nahusa and t h e  
I 

f a t h e r  of Yadu. He married ' ~ e v a ~ i i n i '  and Sarmi:fha! 

He was cursed by i u k r ~ c ~ z y a  t o  become prematurely o l d  

fo; t r a n f r r r i n g  h i s  love  from ~ e v a ~ z n i ,  t h e  daughter  
I 

of k u k r ~ c ~ r ~ a  t o  ~ a r m i s t h z ,  t h e  daughter  of t h e  Asura 

king. M t e r  many e n t r e a t i s e  he was allowed t o  t r a n s f e r  

h i s  dec rep i tude  t o  any one of h i s  sons: p-uru having 

received it, t h e  king enjoyed youth f o r  1000 years ,  

a f t e r  which t ime he r e t i r e d  t o  t h e  f o r e s t  having r e s to red  

6 r u  t o  h i s  youth and made him h i s  successors. '  

cf .  Hays C. 1.11.  

2. R-W-. 111.66.7. 

Mah. BhiL. &i. Ch. 7&83. 

cf. ~~a wiiyam.. . . bhaqTratha y a ~ 5 t i  prabhr taya  - Harqa C:II.7. 



Rhh~y.8 p.219, 1. 5. 

~ b h e y a  (Kar?a) was t h e  son of k n t T  born i n  

h e r  virginhood from t h e  sungod. KuntT, o u t  of shame, 

took t h e  baby and l e f t  him d r i E t i n g  on t h e  r i v e r .  

C h a r i o t e e r  M h i r a t h a  found him and Karna then brought 

up by Adhi ra tha ' s  wi fe  ~ a h i j  hence t h e  name.' And 

he was p l e d  on t h e  th rone  of t h e  kingdom of ~ i ~ a ,  a s  

when Arjuna refused t o  f i g h t  with any one who was n o t  

a king.? 

R l r  Cursing t h e  ~ a k r a v z k a  p a i r s :  p.50, 1. 3 .  

(Ra;llakpwrasta.. . . ) 
The p a i r s  of Cakravzkas a r e  seen even now. 

T h e i r  wings a r e  darkened by t h e  b l u e  l u s t u r e s  of t h e  

lake .  The poe t  f a n c i e s  t h a t  t h e  v i s i b l e  darkness on 

t h e i r  wings is t h e  c u r s e  of Rzma i n  v i s i b l e  shape. The 

r e f e r e n c e  is  t o  t h e  fol lowing myth: 

sit; was kidnapped by Ravala and ~ z m a  was 

lamenting through g r i e f  for h i s  l o s t  wife. The cakravzka 

1. Mah ~h-. Qi. 136. 

2 .  C f .  Hart40 C.II.16, VII.17. 



b i r d s  laugh& a t  him. ~ g m a  i n  anger cursed them t o  

s u f f e r  from t h e  g r i e f  of separation from t h e i r  mates 

a t  night. '  

R&% Piercing seven t l l a  trees8 p.50, 1. 5. 

This a l ludes  t o  the  s to ry  of the  Vali-Suqriva 

f i g h t  described i n  ~ Z m % ~ a n a .  

Ftha jut. t o  convince ~ u g r 7 v a  of h i s  valour a s  

supe r io r  t o  t h a t  of M'li, shot  an arrow which pierced 

seven palm t r e e s  and entered the  ear th .  

I I ,  
1. c f .  Ibeaa  ~andakGranyav2si munij anasap2 - 

sbrthamiv; sa&rantam, 

6 l a d e n e v a  miirta R&askrpenakrsyamsnam 

cakravhka mithunam vijaghate.  - vhs Datt .  p.185. 

c f .  Surabhi n is 'v ta  parimala & C. - Harsa C. I. 6. 

2.  SA g r h i t v s  dhanur ghoram Laram ekam ca manadah 
1 .  - 

siila; uddidya ciksepa purayan raverdisah 
- f  ... bhi tv8 t a a n  giriprastham sapta  bhumim visesah . . 

sgyakas t u  muhartena ttl& b h i t v h  maha' I abah 

n i rpa tv8  c&punast8n%n tameva pravivesah 

t& d t s t 6  aaptanirbhinnzn saSn bcnara'pungavah 

~ a h a s z r a  b a e n a  vismaysm puram qatah. 
- R & 6 .  Kis. !&'. '12, 2-5. 



Rghugrahs ~r Moon being se ized  by R'ahu: p.218, 1.7. 

' The g i r l  was f a i r  l i k e  moonlight. The p o e t  

f a n c i e s  t h a t  'E??? l e f t  o r b  of t h e  moon through t h e  

f e a t  o f  be ing  s e i z e d  by t h e  demon 'Rahu'.' 

~ O h i n T  v i f e  of m o n r  p.341, 1. 1. -' 
Amongst 27 n a k s a t r a s ,  represen ted  as t h e  wives of 

moon, ~ o h i ? r  was t h e  most favour i te . '  

I 
King Sudraka was l i k e  t h e  ocean - t h e  source  of - 

Lakami, i .e. ,  wealth.  

The r e f e r e n c e  is t o  t h e  churning of t h e  ocean by 

t h e  demons anf, gods from which sprang up ~aksmy.  She was 

t h e  one of  t h e  f o u r t e e n  jewels  churned o u t  of  t h e  ocean.3 

1. R& aaimhikevah s a  clisau grahas  tena  grhso  bhakpanam 

t a s m h y a d  bhayam i a s m ~ d  r a j a n i k a r a  mandalam candra-  ' 

bimbam as-ahhya t y a k t v s  g& prthvTm x y ~ g a t a y g  

j y ~ t s n % ~ e v a  kaumuddyeva. - ~ h & u . ,  p.21;, 1. 15-17. 
1 1  

2 .  cf.  rnar&y&te  s a s i n a h  samupagatg rohin'i - s6k.  

3 .  Vi?.I.9. 

cf .  Hah BG. ki. Ch.18. 
~ t a i .  dl.. 45.27. 



~ a k s m i ,  r e s i d e s  i n  t h e  c h e s t  of Visnur p.120, 1.  8. . . 
~ a k ? r n r  is d e s c r i b e d  a s  dwel l ing  i n  l o t u s  beds 

and i n  t h e  c h e s t  of Viq?u rec l in ing . '  She is a l s o  s a i d  

t o  d w e l l  i n  l o t u s  bed. The poet  f a n c i e s  t h a t  she  l e f t  

o f f  h e r  f a v o u r i t e  haunts  and embraced t h e  king. 

vadavhnalar  Aurva, a  r i s h i r  p.440, 1. 8. . . 
The rnadhyabh=qa of t h e  himagrha of t h e  ~ g d a r n b a r l ' s  

bgsabhavana was s o  c o o l  and f u l l  of water  i s s u i n g  from 

f o u n t a i n s ,  e t c . ,  t h a t  t h e  poet  f a n c i e s  t h a t  a s  i f  a l l  t h e  

oceans a r e  assembled t h e r e  t o  c o o l  down t h e  submarine f i r e .  

The mythology behind t h i s  vadavanala (submarine 

f i r e )  i s  descr ibed  i n  ~ a h g b h i r a t a  t h a t  t h e  sons of 

6 r t a v r r y a ,  w i t h  a  view t o  destr0yir .g t h e  descendents  of 

Bhrgu, k i l l e d  even t h e  c h i l o r e n  i n  t h e  womb. But one of 

t h e  pregnant  wonun of t h e  fami ly  s e c r e t e d  t h e  f o e t u s  i n  

1. cf. Iiar&ana u r u s t h a l e  l i l g v i h i r i n i m  - Harqa C. 111.24. 

a l s o  cf. adhomukhena.. . pazkaj a  vangni vincyanu - 
ibid. IV. 

cf. ~ h i i g a v a t a .  VIII.8.28. 



he r  t h i g h  (Gru) and saved it. SO t h e  chi ld  a t  h i s  

b i r t h  was ca l l ed  a s  Aurva. On beholding him a l l  t h e  

sons o f  I Q ' r t a v b a  became blind and t h e  wrat? gave 

r i s e  t o  a flame which threatened t o  consume the  whole 

world but a t  t h e  d e s i r e  of h i s  p i t r s ,  he c a s t  it i n t o  

t h e  ocean and t h e r e  it remains concealed with t he  f ace  

of a horse  and is sa id  t o  devour i t s  waters. '  

1. Tatastam krcdhaj am t a t a  aurvo 'gnirn varunelaye 

u t s a s a r j  a s a  caivzpa upayuh te  mahodadhau 

la- h a y d i n ,  yattadvedavido 

tamaqnim udqirad vak t r a t  pibatya xz mahodadhau 

- Mah BIG. ki. ch.180, 2 1 - 2 2 .  

cf. ~ y & i  nunam harakopavahnis tvayi jvalatyaun-a 

ivGaburisau - A. 1x1. 
'aurvas t u  &avo vadavgnalah' ityamarah. --- 



varzha? f e a r  of r e a r t h  entered i z t o  sea:  p.268, 1.2.  

The demon H i r a q z k ~ a  obta in ing boon from Brahma 

became i s o l e n t  and ca r r i ed  t h e  ea r th  i n t o  t he  sea .  

v i ? p  as8uming t h e  fonn of a Boar brought i t  up.' 

The e a r t h  i s  represented here  a s  enter ing  sea  due 

t o  t h e  f e a r  of s t r o k e  of t he  Boar. 

But it i 8  not  known what account B Z ? ~ .  fo l lows 

i n  saying t h a t  t h e  e a r t h  entered t h e  water of t he  sea 

through f e a r  o f  t h e  s t r o k e  of the  Boar's snout. 

The e a r t h  was ca r r i ed  t o  sea by t he  demon Hiraplkpa. 

As Vi?cu i n  t h e  fonn of a boar was l i f t i n g  it up, t h e  demon 

H i r a g S y a  a t tacked h i e  and t h e  e a r t h  was a f r a id  of him.2 

According t o  Via P., t h e  Varlha form was chosen 

because it is an animal t h a t  d e l i g h t s  t o  spo r t  i n  water.3 

According t o  t h e  o t h e r  PurCnas it i s  t h e  type of t h e  Vedic 

r i t u a l s .  

1. cf. M s a t i  da iana  s'ikhare dharani  tava l a  nh 
m a -  m v d i & a  

crlik.ta *a...' Y ~ l t a .  

2 .  Dan rS r Im ZImu alok a bhitCm - ~ h s g .  P.111. 1.86. 
F d k % k i w s e e  Bhag. P. 111. 13. 

3 .  c f .  J a l ak r ldhsu  ruciram varzham riipamatsaram. 



The king is compared wi th  Varuna. ( ~ a t h z  vammh-  

p r a c e t &  r s j a h a k a h  kalahamsamdrohati. ) .I 
C_ * 

' M r a a '  i s  a c o n t i n e n t .  According t o  a n c i e n t  

I n d i a n  geography t h e  e a r t h  i s  d iv ided  i n t o  seven dvxpas 

c o n t i n e n t s .  They a r e :  '~ambu: ' ~ l u k ~ a :  ' ~ ~ l m a l a :  Kuda, 

h a u ~ c a !  'Slka' and 'Pqkara! Each of t h e s e  dv ipas  was 

d i v i d e d  i n t o  9 v a r s a s  ( c o n t i n e n t s )  each having mountains 

and oceans  surrounding its2 

B h e ~ t a  M r s a  is def ined  a s  - 
Uttaram samudrasya 

h h a r a i s  c a i v a  daksinam, 

V a r l m  tad bhgratam n d  -- 
b h a r a t i  y a t r a  ~ a n t a t i b . ~  

V e r s a p a m a t a  is one of t h e  mountain ranges supposed 

t o  s e p a r a t e  d i v i r i o n s  of e a r t h .  They a r e  t o  s e p a r a t e  t h e  

1. ~hgnu., p.32, 1. 21 t o p . 3 3 .  1. 1 -  

2. Via P. XI, 1-3. 
mih P. 54 ff. 



d i f f , e n n t  d iv i s ions  of ear th .  They are :  

~ l m a v i n  hemak3tas' ca  rsabha meru reva ca  

$lab ivotah  t a t h i  dnigi  gap t~smin  v* parvatah. I 

Some read nifadha! f o r  f ~ a b h a t  and f o r  n i l a .  2 

vasujananir  p.227, 1. 4. 

~ a s u j a n a n i  - who gave b i r t h  t o  t h e  vasus. 

The e ight  VasuJ t r i ed  t o  ca r ry  off va6ist;a1s cow 

(1DirJh.n~) while he was engaged i n  prayer and were 

condemned by t h e  sage t o  be born a s  mortals. The 

then requested t o  G a g a  t o  be t h e i r  m ~ t h e r . ~  The Ganges 

then became t h e  wife of ' ~ a n t a n u ' .  She threw i n  t he  

Ganges t h e  sons one a f t e r  another and t h e  l a s t  one only 

was given t o  ~ ~ n t a n u  who l a t e r  on was known as  ~ h ~ ~ m a . ~  

1. M5rk.R 54.9. 

2. cf. Vy&ma Bhlsya on Yoga su. 111. 

3 .  T*.aasm&~ m6nu:I bhGtv6 s ~ j a  pu t r in  vasunbhuvi - 
M4h Bhll. Ihi. 96.15. 

4. T a t  patnitvam upagatayii gafigBya?l ;apado$iid a s t h n k  

a p i  vasunm manusyeiu u t p a t t i h  - Kada. P.337,of p. 



l&&l p.49, 1. 5. 

Th i s  s t o r y  runs  a s  follows: vzli,  t h e  e l d e r  

b r o t h e r  of d ~ q t h ,  while engaged i n  a f i g h t  w i th  t h e  

demon l6y&i, t h e  b m t h e r  of Dundubhi, was absent f o r  

a long the from Kiskindhz. sugrYva, th inking him t o  

be  dead, ascended h i s  throne.  But . ~ g l i  returned a f t e r  

having s l a i n  t h e  d m n ,  and angry t h a t  h i s  b ro the r  

should have se ized t h e  throne h a s t i l y  banished him and 

s e i s d  h i s  wife. sug r rva  then came with h i s  f o u r  

fo l lower s  and l i v e d  on t h e  mountain q?!an&ka where he  

was aaf e from t h e  a t t a c k s  of va ' i i .  

1. ~syamiika  g i r i v a r a  paryanta  sobh i t e  

&vasatyLtrnav~in v l ras&aturbhih  saha v G a r a i h  - 
RM. '-a. 72.12.  

~vamuktv?i t u  &m t a t r a  vastranaikena v z a r a h  

T* nivasayh 6 s a  v$li vigata' szdhvosah 
' 

~ e a z h u r  apaviddhvai  c a  h r t a d ~ r a s '  ca  ~~ggh'ava 
_j- ... ~myamu'kam gi r ivaram bha'ryaharana dukkhitah - 

ibid."Kis. 10, 26-28. 



The speech of t h e  god of wind7 the  ~ & u - ~ u r s n a  

was ? r i p i n a l l y  r e l a t ed  by v&J.' 

The snake ~ c s u k i  was used as  a rope a t  t h e  time 

of t h e  churning of the  ocean.2 

I t  a l ludes  t o  t h e  s t o r y  of t h e  churning of t h e  

ocean, "her8 ~ & k i  was the  rope with which Ma~dara was 

coi led  a t  t h e  time of ~ h u r n i n g . ~  

1. cf. Pum-nam .anwravaksy&n.i yaduktam ma-tarisvan:, 
7- 
p r s t m a  munibhih pu'rvam na imisryai r  mahamabhih. .. ._ - myu P. I .  47 ,  48. 

2. v i d h E h .  sah i t z?  ram: yatah puccham t a t a h  k r t ih ,  . . 
Krsnena vhsuker dai tyah piirvnkzya nivesitgh. - 
vi i 'p .  1.9.83. 

Mah ~hh.  ki. Ch.18. 
R ~ K .  &la. 45, 27-30. 

cf . Ul l ikh i t a  pbr:vapraka'sit akradimne rnandaramiva - 
susaura rabha  sabramita Vrsuki ksinena madhyena, 

a t e .  - Harsa C. IV.27. 

3. Vi?. P. 1.9. 

Mah ah&. hi. ch. 18. 



Vikrarna t rayena &<s i t a  ~ ~ s u d e v e m . '  The king 

had subdued t h e  whole world by eka vikrama, by h i s  

prowess a lone  whereas lord  Vijnu had t o  t a k e  t h r e e  

a t epa  and thus  a s  it laqghed a t  Vi??u. The a l l u s i o n  

is t o  t h e  dwarf i nca rna t ion  of lord Vi??u. 

Bd l i  was a powerful and generous demon. At t h e  

r eques t  of t h e  Gods, Visnu assumed t h e  fonn of a dwarf 

mendicant and begged t h r e e  s t e p s  of land. Being granted  

h i s  reques t ,  he assumed a mighty £ o m  and covered t h e  

e n t i r e  heaven and e a r t h  i n  two s t e p s  and he pu t  h i s  

t h i r d  s t e p  on a l i ' s  head and t h r u s t  him i n t o  

The god d i v a  so  ca l l ed  because he has a n  odd 

number of eyes.3 

cf. Wlm. V. 



Hero 'Lak?mr4 is  compared t o  a bee s p o r t i n g  

i n  t h e  lotus-bad of  t h e  swords of w a r r i o r s .  This  

i m p l i e s  t h e  hard-heartedness and u n s t e a d i n e s s  of LakgmT. 

The new born c h i l d  i s  compared w i t h  ~ i ~ f a r a d r a v a s ,  

i .e . ,  Vip?u. Viqflu possessed of i ankha  and m. 
Bhsnu. wrongly t r e a t s  v i q t a .  a s  1ndra. l  

Vrkodara: p.124, 1. 1. 

(Brings t h e  f l o w e r s  from Gandhamsdana) . 
T h i s  is a s t o r y  from ~ a h s b h z r a t a .  w?ile t h e  

PZNavas were conquered i n  gambling and were lead ing  t h e  

f o r e s t  l i f e ,  once Draupadr beheld a l o v e l y  f l o w e r  of an 

exceedingly  g r a t i f y i n g  smell  borne by t h e  wind. Then 

she  asked B h h a  t o  g e t  t h a t  f lower  f o r  her .  Then ~ h f m a  

went i n  s e a r c h  of  t h a t  f lower  t o  t h e  l a k e  which was 

abundant  w i t h  t h e s e  f lowers ,  on t h e  mount Gandhamsdar . 
He conquered t h e  king,  t h e  guard ian  of  t h e  l a k e ,  

mar;ied h i s  d a u g h t e r  U l l a k l  and came wi th  t h e  Saugandhika 

f l o w e r s  .' 



Vi??u supported Mandara a t  t he  time of churning 

of t h e  ocean.' 

However, ~ h a ' n u . ~  holds and comments Vaiku?tha 

as  %??a. 

Vainyar p.9, 1. 2. 

King dudraka uprooted his enemies who were l i k e  

mountains with h i s  bow as  Vainya d id .  Vainya iva  cgpakoti ,  

e tc .  Bhznu. comments: Vainya p e h u r s j  a e. P&-thuna 

piimam parvatlkirnCrn dhar i t r rm v i l o e  dhanukofvr parvs tsn  

u t r l r y a  3 s a m i k e e t i  purbnarn.3 - L 

1. T x  d e v l s u r l b a r v e  

pravivaA5ya plt(lam rnanthxnab pamatottarnab. 

- RhnP. Bbla. 45.47. 

cf. V i s  P. 1.9.76. 

iti / ~ t v s '  h s i k e g a h  kdmatharn niparn < s t h i t a b  

pamatam ptgtatarn k ~ t v h  d i i y e  t a t m  dadhau h a r i b  

pasrat6gram 2 lok6tmS has t e  nakramya kedavab. - Rb-. shla .  45-30. 

2 .  Ta t raudyak tau  raikuathak m... - ~ha'nu. p.123. 

3 .  Bhsnu., p.9, 1. 8-9. 



The reference i s  t o  the  mythological personal i ty  - 
Vainya, t h e  son of t h e  king Vena who level led  t h e  ea r th  

by cas t ing  away t h e  mountains with h i s  bow. The s t o r y  

runs as  follows: 

Formerly mountains were rebel l ious  covering t h e  

e a r t h  according t o  t h e i r  wish. As a r e s u l t  no corn grew 

and people were starved. Vainya wbo i s  a l so  ca l led  Pfthu 

l eve l l ed  t h e  ea r th  and made it f e r t i l e . '  

I t  may be mentioned here t h a t  Vena, being a profame 

king was put  t o  death  by the  holy sage and Prthu was born 

f r o m  t h e  r i g h t  hand of the  dead king, who milked the  ea r th  

in  the  form of a cow. 2 

1. & utrhrayhmasa dailgn kata sahasrasab: 

dhanu*kotyl tadC Vainyag ten8 dai  & vivaxdhitak. - 
Via P. 1.13.82. 

c f .  P e h v h  iva samutsa'rita mahdkula bh&h&d vyatikarzk. - ma. 
Haraa C.IV, Vs.2. 

2 .  V i O  P. 1-13, 

c f .  b. 1.2. 



Vykodarm: p.169, 1. 4. 

Here ~andr<pf$a  i s  compared with Vfkodara, 

i.e., Bhfma. In  t h e  b i p a r v a  of Mah  ha'., t he re  i s  

a  d e t a i l e d  d i scuss ion  of 6h~ma.l 

dakunir being p a r t i a l  towards Duryodhanar p.51, 1.9. 

dakuni was t h e  most important as  well  a s  t h e  

v i l l a i n  c h a r a c t e r  of naha'bhzrata. In whom (Duryodhana) 

was sbparent  h i s  p a r t i a l i t y  f o r  dakuni, h i s  maternal 

uncle.  Who suggested him many wicked schemes and 

a s s i8 t . d  him i n  ca r ry ing  them out ,  apparently f o r  h i s  

good bu t  r e a l l y  t o  work ou t  h i s  ruin.  For  example, it 

was d rkun i  who suggest& Duryodhana t h a t  he by h i s  g r e a t  

s k i l l  i n  gambling would depr ive  PZnGavas of t h e i r  wea1th.l 

Bhsnu. E ta t  pakge (Kzirtrke a  pakqe) d a k t i r  + as t ravi$esak.  

 his is t h e  p a r t i c u l a r  m i s s i l e  of Ka'rtfkeya; and 

f o r  t h a t  he is c a l l e d  dakt idhara .  



I 
Satamakhar p.16, 1. 2. 

~ h c n u .  8 d a t ~ k h a  - Indrab. 

Indra is supposed t o  have a t t a ined  h i s  pos i t i on  

by perfonninp a  hundred sac r i f i ce s .  

d i t i k a a t h a  d i v a ) ,  drinking poison: p.266, 1. 1. 

Where t h e  peacocks were drinking (water) .  

The reference here i s  t o  t h e  churning of t h e  

ocean, d iva  dr inking t h e  poison f i r s t  produced from t h e  

ocean. 

k c o r d i n g  t o  ~ a ' m s ~ a ? a ,  'halC-hala' was f i r s t  

produced a t  t h e  time of t h e  churning of the  ocean. It 

was drunk by #d iva1  i n  order  t o  make the  world f r e e  from 

t h e  t e r r i b l e  e f f e c t  of t h e  poison which made even h i s  

t h r o a t  dark.' 



i u r a s e n a r  p.365, 1. 3. 

Burascna was t h e  king of ~ a t h u r b  and f a t h e r  

of vbsudeva and IQlnti.' 

s o p i t a p u r a t  p.198, 1. 2. 

S o n i t a p u r a  was t h e  a n c i e n t  c a p i t a l  of sdndsura 

and now it is known a s  Devikof i n  S i n a j p u r  ~ i s t r i c t . ~  

That  o l d  d r z v i d a  dh6rmika was conversant  w i t h  

thousands of wonderful s t o r i e s  about t h e  S r i p a r v a t a .  

T h i s  S r i p a r v a t a  i s  a famous s h r i n e  i n  t h e  Kurnool 

d i s t r i c t  i n ' t h e  Madras presidency,  which i s  a l s o  known 

a s  d r i  dai lam. I t  is a sacred p l a c e  of d i v a  and h e r e  

l o r d  d i v a  is  worshipped a s  ~ a l l i k z r j  una.3 

 bout t h i s  S r i p a r v n t a ,  t4ahWhZrata says:- 

g r rparva tam samiksdya nadi t i ram upaspm/et  

~dvamedhamsy5pnot  p?i j ayitv; vrsadhvaj  am - . . 
sr'i Darva te  m a h k v o  devyasaha mahzdyutih. 

2 .  So it. uram Bh hnamno d a i t  a s  a na aram t a c  c a  
h 1 i h s i C % l T c  IT 7. 

3 .  V i d e  The p r o g r e s s  r e p o r t  by Rao S a h i b  H. k i s n a  S h a s t r i  
fot1914-15.  



- I 
nyavasat ~ a r a m a p r i t o  brahm; ca  t r i d a s a i h  

t a t r a  deva hrade sngtvz sucih  prayata mznasa: 

a ~ v a m a l h ~ m  avzpnoti  &m s iddh i  ca  cpccati . '  

On t h i 8  mountain, Goddess ~ a k ~ m z  pract i sed  penance 

and was booned t o  always rec l ined on t h e  ches t  of Visnu. 

/ 
sve t ake tu r  p.202, 1. 2. 

Vide K¶lGi. 

dvetadvrpa i s  one of t h e  18 minor d iv i s ions  of t h e  

world. It i s  descr ibed a s  lying t o  t h e  north of t h e  

milky ocean.2 

Sa tvav ra t a r  p.94, 1. 7. 

The sage  ~Ebbhl i  i s  compared with s a tyav ra t a  t o  whom 

keeping t h e  vow was dear .  

1. ~ a h  BG. Vana par .  p.85, 18-21. 



s a t y a v r a t a  i s  t h e  name of ~ h + a .  m is o r i g i n a l  

name was Devavrata. ~ G t a n u  f e l l  i n  love with Sa tyava t i ,  

a f iahernran's  daughter.  But out  of f e a r  of Bhisma who 

was h e i r  t o  t h e  throne,  her  f a t h e r  d id  not consent t o  . 
1 -  

h e r  marriage with Santanu. To g r a t i f y  h i s  f a t h e r ' s  
1 

d e s i r e ,  ~Cn tanava  made a vow t o  t h e  parents  of t h e  g i r l  

t h a t  he  would not accept t h e  throne  nor marry, and thus  

enabled h i s  f a t h e r  t o  marry the  damsel. On account of 

h i s  t e r r i b l e  row he came t o  be ca l l ed  a s  ~hysma.' 

Sanat lbunaraz p.78, 1. 1. 

Sage ~ f r i t a  was l i k e  Sanatkumara. Sanat was a sage  

and was one of t h e  fou r  sons of ~ r a h m a . ~  Sanat was always 

b a r ? i h r  a young man. H e  i s  said t o  be t h e  au tho r  of 

a t r e a t i s e  on medicice. We learn  f rorn t h e  chhan up. t h a t  

Narada approached him a s  a d i s c i p l e  and l e a r n t  from him 

t h e  ~ r a h m a v i d ~ z .  

1. Vide Mah ~hc. idi. 100.98. 

2 .  , i )  The o t h e r  t h r e e  were Sanaka, ~ a d r n a n d a  and 
Sanztana. 

i i )  ~ h z g  P.III.12. 



He was t h e  t e a c h e r  of %:?a and ~ a l & r & a  i n  - 
D h a n u ~ i d y a .  The t e a c h e r  demanded a s  h i s  ~ a k a i n g  h i s  

v 
son t h a t  had been k i l l e d  a t  Prabhasa by a rEksasa 

c a l l e d  ~ a L a j a n a .  dived i n t o  t h e  sea,  k i l l e d  
u 

Pancajana, but  he d i d  not  f ind  t h e  boy there ,  then  he 
C 

went t o  yamspuri, conquered yama and brought back t h e  

boy and r e s t o r e d  him t o  h i s  teacher. '  

Sa a k  a bhubhrt: mountain h a v i n ~ j  wings, e n t e r i n g  t h e  - p m 1 .  1. 

Here is t h e  r e f e r e n c e  t o  t h e  mountain having 

wings which were l a t e r  on c u t  off  by Indra,  a d  a s  if 

ga thered  t o g e t h e r  due t o  t h e  f e a r  of t h e i r  wings being 

c u t  o f f  by 1ndra.' 



s a ~ t a d v i p a r  p.237, I.. 7 .  

The e a r t h  is g e n e r a l l y  t o l d  of a s  d i v i d e d  i n t o  - 
seven  dvipas. '  Sometimes t h e y  are a l s o  s a i d  t o  b e  

sap ta rs imanda la :  p.106, 1. 3. . .. 
The seven s a g e s  a r e :  ~ a r T c i ,  A t r i ,  Angiras, 

I 
Vasiffha,  h l a s t y a ,  Pulaha and Each Manvantara 

is  s a i d  to have a d i f f e r e n t  s e t  of S a p t a r s i s .  Thus t h e  
I I 

Vaivasvatamanvantara has :  Vasiqtha, Kasyapa, A t r i ,  

~ g m a d a ~ n i ,  Gautarna. ~ i s v z m i t r a  and ~ h a r a d v g j  a.'l 

samvartak&nbuda i s  t h e  name of t h e  c louds  t h a t  

pour  down r a i n  a t  t h e  t ime  of u n i v e r s a l  de luge .  O r  

Sambarta may mean p r a l a y a ~  Samvarta eva sambartakah. 

~ a m v a r t a k a '  ambudzh p u s k a r ~ v o r t a k ~ h . 5  

1. Vide Vis P.II.2.11. ff, 
A l s o  v y b a  ~ h h s ~ a  on Yoga s;. 111.25. 

2. ~ ~ t & a d a  dvTpa n i k h s t a  w-pah - RagW.VI.38. 

A& =$ t a v a g t h a J a  dv lb&ta  'mangalaka m2l inrmedin ' i  
& c .  - Harsa C.VI.ll.  " 



s a r a s v a t q  etc.: p.227, 1. 6, 

L.akqmX and s a r a s v a t r  a r e  p o e t i c a l l y  d e s c r i b e d  

a s  j e a l o u s  o f  each o t h e r ,  t h e  f a c t  being t h a t  a  r i c h  

man is n o t  always a  learned man.' , 

~ i n d h u r K j  a  J a y a d r a t h a :  p.365, 1. 7. 

J a y a d r a t h a ,  booned by lord  S iva  and k i l l e d  by 

Arjuna.  The story n a r r a t e d  i n  t h e  Mahabharata i s  a s  

fo l lows:  

I 
J a y a d r a t h a ,  t h e  king of  Sindhudesa, once w h i l e  

hunt ing  i n  t h e  f o r e s t ,  saw ~ r a u p a d r  and being c a p t i v a t e d  - 
by h e r  beauty  c a r r i e d  h e r  away when t h e  Pandavas were on  . . 
hunt ing .  When t h e y  re turned  t h e y  pursued t h e  r a v i s h e r  

and r e l e a s e d  ~ r a u ~ a d i :  Jayadra tha  was humi l ia ted  by ... 
Bhirna u p t o  a g r e a t  e x t e n t  and was re leased  a t  t h e  i n s t a n c e  

of ~ r a u ~ a d : .  J a y a d r a t h a  being i n s u l t e d  p r a c t i s e d  s e v e r e  

penance a n d . p r o p i t i a t e d  s i v a .  Being asked f o r  t h e  boon, 

he prayed t h a t  he should be a b l e  t o  k i l l  t h e  ~ & $ a v a s .  

--- ----- 
1. cf. Raghu. VI .29 .  



I 

siva s a i d  t h a t  he can be abled t o  d e f e a t  t h e  ~gn.d.avas 

i n  t h e  b a t t l e  WcCept Arjuna.' In t h e  ~ a h e b h a r a t a  

b a t t l e  he was k i l l e d  by ~ r j u n a . ~  

I. ~apgrna  rZj an duhkhzrto gariqavaraya bharata 

s a  devam Laranam gatvB virup=ksam umzpath .  

- Mah 9h6. Vana. p. 2 7 2 . 2 5 .  

~ a p a :  cac5ra vipulam tasmai pryto vrsadhvajah . . 
- ib id .  26. 

Vararn ccsmai dadau devai, sa jasrzha  taccrnu . . 
earmast& sa ra thsn  pa;ca j ayeyam yudhi psndav=n. 

- ibid. 272-29. 

iti r~jgbrav?ddevam n e t i  devastam abrav?t - 
a j  sc~pyavadhy~msca vzrayisyas i tsnyudhi.  

- ibid.  2 7 2 - 2 8 .  

I 
r ter junam msh&hum naram nzma suresvoram. 

- Mah B ~ Z .  Vana P. 2 7 2 .  



p.47, I .  6. 

s i t s ' s  image was painted in s ide  t h e  hut occupied 

by ~ i m a .  poet f anc i e s  t h a t  S i t a  i n  t h e  f o n  of t h e  

p i c t u r e  8s if again  rose up from t h e  ear th .  The 

reference  i s  t o  t h e  s t o r y  of sits enter ing  i n t o  t h e  ea r th :  

Being ca l l ed  upon by ~grna t o  prove her  c h a s t i t y  

t o  t h e  people, s i t 5  got incensed and requested he r  mother 

t h e  qoddess.Barth,  t o  open up and give  her s h e l t e r  in .  

The e a r t h  opened up accordingly, and the  goddess Earth 

came up seated on a c e l e s t i a l  throne, took ~ I t a  i n t o  he r  

arms and disappeared,  t h e  chasm i n  t he  ground c los ing  

over  them. 1 

1. c f .  yathhham ~KghavBd & manasspi na c in taye .  

~ a t h h  me nhdhavT devl  vivaram dztum a r h a t i .  

~ a n a s z  KZIrman5 vbcZ y a t h i  Rbrnam sambrcaye. tathzrne. 

T& d-nzdehy~rn p r a u r x s l  t tadadbhuta i ,  

bhctalb u t t h i t a i  d ivyam simhzsanynunnatam. 

Tasmina t u  dharany devT bahubhyiim *a maithilIm. 

~v~gatenibhinandyen~m~sanecopave~ay~t. T h t a n a -  

patiiln drrtv&ravisantI~;I rasZtalani, puspavr s t i r  . ... 
avicchi&g divyf S ~tamav%kiram. 



~ T r i - y ~ d t w  Mlabhayar  p.413, 1. 4. 

sTrZiyudha, Balar&na was t h e  7 t h  c h i l d  of 

vasudevs and ~ e v a k T ,  but  t o  save him from W i s a ,  he 

was t r a n s f e r r e d  t o  t h e  womb of ~ o h i r x .  He is represen ted  

a s  d r e s s e d  i n  b l u e  c l o t h e s  and armed with a plough. 

I 
Here t h e  poet compared maraka tas i la  wi th  t h e  

d a r k  c o l o u r  Yamuna, who i s  a s  i f  s tanding  s t i l l  i n  f e a r  

of t h e  plough of Sciriyudha. 

The a l l u s i o n  is t o  t h e  s t o r y  of ~ a l a r z r n a  dragging  

~ a m u n h  w i t h  anger. '  

~ Z v i t r T :  p.264, 1. 6. 

~at i t r i -  is t h e  wi fe  of ~rahma.' According t o  

~ h h u . ,  s a v i t r T  is t h e  wife of f i r e  god.3 A. t a k e s  it 

a s  t h e  p r e s i d i n g  d e i t y  of t h e  ggyatrhanz.4 

1. S e e  p. 

2 .  Her?. C. 1.4. 

3 .  S a v i t r ?  m t ~ d a n a  patnT. p.264, 1. 12 .  
4 .  Rco 'tha a h i t x y  Klchyth s g v i t r i  d e v a t o  cya te .  

V a  Ilme., p.309. ' 

cf. ~ r i d a i a i r  stcita d e v I  vedabhggesu puj  it^ 
bhiva:uddhasvartip~ t u  sZvi t rK te'na sa' smrts. 

- vis  P. 



sudhhsnutar p.418, 1. 4 .  

The moon is sa id  t o  be f u l l  of ( n e c t a r ) ,  

which is drunk by gods and the  manes.' ~ h u s  it i s  

c a l l e d  'sudhasnuta! 

'suparna! t h e  Eagle more known as  ' ~ a r u d a :  was t h e  

son of 'vinat: 'and '~aiyapa,' and i s  t h e  veh ic l e  of 'vi??u! 

According t o  mythology, Garu!a i s  s a id  t o  have f r eed  h i s  

mother  ina at; from t h e  s lavery  of Kadf, he r  co-wife by 

o f f e r i n g  ' nec t a r '  which he snatched from Indra a f t e r  

de fea t ing  him.' 

1. siirya rarhmih susumno yas t a r p i t a s  tens candramhh 

krsnapskse lmdreih' a'ds'vatp~vate v* sud hZmavah. 
' 

... 
- viq P. 11.11.22. 

c f .  ~ a v i m & a s a t e  & kr iyzyai  sudhayz tarpayayate  

surgn p i t r n d  ca. - Vikrama. 



SumAndarar p.426, 1. 3. 

This is t h e  mountain said t o  be i n  t he  e a s t  of 

 em . 
However,  han nu. wrongly explains it as  e. 

Saimhikevat p.71, 1. 3 .  

Saimhikeya i s  a metronymic of Rahu who i s  

supposed t o  d e m u r  t h e  d i s c  of t he  moon a t  t he  time of 

t h e  ec l ipsa .  He i s  mythologically a Daitya, t h e  son of 

v i p r a c i t t i  and Saimhikz. 

I. ~eroe!caturdi~am tatra navasahasra vistrutam 

I l av r t t am mahahhga c a t v ~ r a d c ~ t r a  parvatgh. 

- Vis P. 11.2.15. 

~iskambhi w- memryoj anzvutam ucchr i tah  

gsrvena ~andaron&na daksine gandhamxdanah . . . I 
v i p l a  pascime &e sup~rs'vas' c o t t a r e  s th i t ah .  

- i b id .  11.2.16. 



s u r a s i n d h u t  p.120, 1. 3. 

I 
The Ganges f a l l i n g  on t h e  head of lo rd  s i v a .  

When t h e  Ganges f e l l  from heaven on t h e  head of 
, 

l o r d  S i v a  it was conce i ted  enough t o  t h i n k  t h a t  by t h e  

f o r c e  of t h e  f a l l ,  S i v a  would be crushed.  lsiva wanted 

t o  humble her p r i d e  and s o  ~ m g S  had t o  wanter i n  t h e  

l a b y r i n t h  i n  h i s  matted h a i r  long, till one o u t l e t  was 

g i v e n  t o  her .  
1. 

I 
s t h c l a s i r a r  c u r s i n g  ~ a m b h a :  p.178, 1. 5. 

~hGnu.  g i v e s  t h e  s t o r y  a s  fo l lowsr  

Once t h e  s a g e  ~ t h ~ l a & r a s  was wandering about  t o  
I 

c o l l e c t  % g r a s s .  Suddenly he heard a loud c r y  - 
help! he lp :  He saw c e r t a i n  imat ia ted  persons hanging 

down. Being asked by, he was informed t h a t  t h e y  were h i s  

a n c e s t o r s .  s i n c e  he was i s s u e l e s s  t h e  a n c e s t o r s  would be  

p u t  i n t o  h e l l  c a l l e d  ' p u t ' .  

t 
1. Visajnyahai h i  pa'tzilah s r o t a s s  grhya lankararn 

tasy&alepanam iE6tv; krddhastu bhagavG harah.  

- R&K. 8a la .  4 3 ,  6-7. 



Then t h e  sage  asked ~amhhc  t o  be h i s  wife. 

~ a m b h i  requested him t o  wait  t i l l  she  comes back 

a f t e r  a t t end ing  t o  some works of gods. When she  

delayed t h e  sage  cursed her t o  be a mare.  hin nu. 

cotnrnents a 

I 
M r a  kathij - ' ~ t i c l a s i r i  nsma maharsih . . 

ku:asmidkrtham parvatan mahati svabhrgntare p r a t h a h  
I '  

par i t rKyasva  paritr i ivasva i t tyuccataram dhvanim as rno t .  . . - / 
~ a t v h  c a  t a t r a  ksamasariran p u t u ~ ~ n s  t a t r a  lagngn 

pralamba&nln apaivat .  ~ r s t a s ' c a  '& 3%' g. .. . 
p i t a r a  i tp toocan - ' tvayz ca  a p a t y o t p a t t i ~  na k r t z ,  

Tat v i r a h 5 t  tvaduparame pumnamni narake patisyLmah' gi-. 
I 

Tat s r u t v i  maharsT r a m b h ~ b h i d h ~ n ~ r n e v  yositamidam u k t a v h  - 
' t v h  k&nay&pah8 s. TayZ coktam - ' ya thgjkipayas i .  - 
Kim t u  d w a k z r y m  k r t ~ ~ ~ a c c ~ r n i .  ~samyatzm tzvvot ' iti. 

~ a t & b  s a i k e t a  bhaAgo j h ta  i t  i maha r s i n g  ksddhena 'vadavs . . -. 
I f 

bhava' iti S: naranar&ana vigrahzvadhis 

bhav i sya t i  



H&I K i l l i n g  t h e  demon '~araka: '  p. 90, 1. 4. 

~ h r i t a  was l ike 'Harilwho had banished t h e  f e a r  

of Naraka ( h e l l ) .  The reference i s  t o  t h e  myth of Hari  

k i l l i n g  t h e  d e m n  'Naraka: 

'Naraka'was a demon, who was a l s o  known a s  Bhauma 

being t h e  eon of ~ h & i ,  was t h e  king of p r ig jyo t i s a .  

According to  t h e  Mah Bhl. and V i s  P.', he ca r r i ed  o f f  

t h e  ea r - r ings  of M i t i  t o  the  impregnable c a s t l e  of 

~ r L ~ j y o t i s a ,  but  ?-?a, a t  t he  request  of t h e  gods, went 

t h e r e  and having k i l l e d  t h e  ksura recovered t h e  jewels.  
1 

His account i s  d i f f e r e n t l y  g ivm i n  t h e  Harivsrnsa. 

H S :  S leeping i n  t h e  m a .  : p.98, 1.  4 .  

I n  t h e  f o u r  months of t h e  ra iny  season, Visnu ' s  . . 
bel ieved t o  be ly ing as leep and t h e  doors of heaven shu t  

UP. 
2 

1. V i ?  P. V.29. 

cf. n a r s a  C. IV .3 .  



 id--# p.227, 1. 5. 

~idpmb: demness  was the  s i s t e r  of ~idambgsura .  

She, being a f t t a c t a d  by I3hLa's exploi ts ,  married him 

and became t h e  mother of Ghatptkaca, who played 

a prominent ' ro l e  i n  Mahaharat -. 

Hiranyagarbhar p. 198, 1. 5 .  

In which the  god ~ra'rdn: was born a s  Hira?ya garbha, 

t h a t  t h e  ac t ion  of t h e  world may well proceed. According 

t o  Manu, ~ r a h m z  was born as Hiracyagarbha, the  f i r s t  inale 

formed by t h e  undescernible e t e rna l  f i r s t  cause, i n  

a golden egq, resplended as the sun. Having continued i n  

the  egg f o r  a year,  ~rahrnz divided i t  i n t o  two p a r t s  by 

the  e f f o r t  of thought and with these  two s h e l l s  he formed 

t h e  heaven and ear th .  and so on.2 

In  ?g Veda, Hira?yagarbha i s  sa id  t o  have a r i s e n  

i n  t h e  bepinning of the  creation, t he  one lord of a l l  

c reated things,  who upholds heaven and ear th ,  who is god 

over a l l  t h e  gods, who gives l i f e  and breath  and whose 

COmand~ even t h e  gods obey. 

1. Mah BhE. ki. 155.7, 31, 38, e t c .  

2.  Sae Manu. 1.7. ff. 



~ i r a n & ? r a r  p.68, 1. 2. 
I 

The Sabara  c h i e f  i s  fanc ied  t o  be  ~ i r a ? g k s ~ a  

f o r  h e  had h i s  c h e s t  wounded by t h e  t u s k  of b ig  boars.  

The r e f e r e n c e  i s  t o  t h e  myth of Hiranzksya being 

k i l l e d  by l o r d  Visnu i n  h i s  ~ a r a h a  incarna t ion . '  

H a r i k r t a  jalakrId&nt p.226, 1. 1. 

The r e f e r e n c e  i s  t o  t h e  &liy3mar3ana. The 

s e r p e n t  ' K i l i y a '  l i v e d  i n  a pool  of t h e  ~amunb and 

rendered its water  poisonous.  Only a 'Kadamba' t r e e  had 

grown on its bank and Krsna jumped i n t o  t h e  r i v e r  from 

t h i s  Kadamba t r e e  and t r o d  upon t h e  hoods of ' i G l i y a ' . 2  

1. Bha P. 111. 13-19, v& fns ,  supra ,  p. 

2. Tadatam n i t id i i ras tham k.?dambamuru&khinarn, 

Mhimhyotpa t ic ry6mi  hradesminnabilaLinah, iti. 

- v i s  P. v.7.10. 



~ s i r a s b g a r k t ,  etc. I p.225, 1. 6. 

The p o e t  mentions seven j e w e l s  out of 1 4  

churned from the ocean  inc lud ing  ~ a k ~ r n r .  

This r e f e r s  t o  t h e  story of t h e  churn ing  of 

t h e  ocean by gods and demons.' 

- -- 

1. See p. a23 s ~+<a. 




